
DYNAMIC AIR
MASAJE ESTIMULANTE CON JETS DE AIRE / MASSAGEM ESTIMULANTE COM JETS DE AR

6 microjets fijos 

Airpool dorsal
10 microjets fijos 
Airpool fondo bañera

Mando a distancia 

de pantalla táctil 

Comando Touch 

Screen

Cromolight

Desinfección

Grifería monomando 

para borde de bañera 

con cascada y Tubo de 

desagüe anti-gota

Masaje regulable Airpool mediante jets 

de aire, que envuelve el cuerpo con un 

efecto efervescente. 

8 posiciones cromáticas a partir del

sistema Cromolight para activar la

mente y sentir la emoción del espíritu.

8 posições cromáticas de Cromolight 

sistema para activar mente e sentir a 

emoção do espírito.

Radio RDS Estéreo con 2 altavoces  

y Bluetooth  

Radio RDS Stereo com 2 colunas  

de som e Bluetooth 

1 Reposa-cabezas 

blanco de EVA 

impermeable,

antibacterias 

y atóxico

458 459

V
A

S
C

H
E

R
E

V
O

L
U

T
IO

N
S

E
N

S
E

 3
 -

 4

446-461_SENSE34_INT.indd   459 21/02/17   16:13



BAÑERA DE HIDROMASAJE  RECTANGULAR 
BANHEIRA DE IDROMASSAGEM RECTANGULAR

Bañeras
Banheiras

Medidas Código
Selección

acabado bañera
Acabamentos

Selección estructura y paneles / Precio
Opções / Preço

Selección acabado paneles 
 Seleção acabamento paineis

Laminado Acabado madera

(cm) lt. Brillo

Brilhante
Mate

Soporte

Suporte

1 panel

1 painel

2 paneles

2 painels

3 paneles

3 painels

4 paneles

4 painels

Blanco brillo
Branco 
brilhante

Blanco mate
Branco mate

Blanco

rayado
Grain Burlington Wenge

 SENSE 3 -DYNAMIC PLUS - FONDO CHAISE LONGUE

-A -U 0 1 2 3 4 A U I M N V

CON SOPORTE
COM SUPORTE

170 x 70 205 SENN17070T6

-A -U 3.500 € 3.720 € 3.850 €3.990 € 4.210 €
170 x 75 225 SENN17075T6
180 x 80 250 SENN18080T6
190 x 80 265 SENN19080T6

CON SOPORTE 
+ GRIFERÍA

COM SUPORTE 
+ TORNEIRAS

170 x 70 205 SENN17070T7

-A -U 4.060 €4.280 € 4.410 € 4.540 € 4.760 €
170 x 75 225 SENN17075T7
180 x 80 250 SENN18080T7
190 x 80 265 SENN19080T7

 SENSE 4 - DYNAMIC PLUS

CON SOPORTE
COM SUPORTE

170 x 70 215 SE4N17070T6

-A -U 3.230 €3.440 € 3.580 € 3.720 € 3.940 €
170 x 75 235 SE4N17075T6
180 x 80 265 SE4N18080T6
190 x 80 280 SE4N19080T6

CON SOPORTE 
+ GRIFERÍA

COM SUPORTE 
+ TORNEIRAS

170 x 70 215 SE4N17070T7

-A -U 3.790 € 4.010 € 4.140 € 4.280 €4.490 €
170 x 75 235 SE4N17075T7
180 x 80 265 SE4N18080T7
190 x 80 280 SE4N19080T7

SENSE 3/4  

SENSE 3 SENSE 4

Código Selección acabado bañera
Acabamentos

Selección estructura 
Opções 

Selección paneles
Opções de painels

+ + + =Construcción del código:
Construção do código:

Código completo del producto
Código completo do produto 
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Whirlpool dorsal: 6 jets linfodrenantes 
Whirlpool dorsal: 6 jets linfodrenantes Desinfección

Whirlpool lateral 
6 jets orientables

Whirlpool plantar 
2 jets orientables

10 microjets fijos 
Airpool fondo bañera

Mando a distancia 
de pantalla táctil 
Comando Touch 
Screen

Cromolight Grifería monomando 
para borde de bañera 

con cascada y Tubo de 
desagüe anti-gota

Masaje corporal Whirlpool aire/agua con 

emisión de flujo rotativo regulable para 

estimular la circulación sanguínea y el 

metabolismo celular. 

Massagem corporal Whirlpool ar/agua com 

emisão de fluxo rotativo regulavel para 

estimular a circulação sanguínea e  

o metabolismo celular.

Masaje regulable Airpool con jets de aire.  

Sube hacia la superficie directo e intenso. 

Massagem regulavel Airpool com jets de ar. 

Sobe até a superficie direto e intenso.

Masaje dorsal Whirlpool linfodrenante 

aire/agua para el tratamiento de la piel y la 

regeneración de los líquidos superficiales. 

Massagem dorsal Whirlpool linfodrenante  

ar/agua para o tratamento da pel e a 

regeneração dos líquidos superficiais.

8 posiciones cromáticas a partir del

sistema Cromolight para activar la

mente y sentir la emoción del espíritu.

8 posições cromáticas de Cromolight sistema 

para activar mente e sentir a emoção do 

espírito.

Radio RDS Estéreo con 2 altavoces  
y Bluetooth  
Radio RDS Stereo com 2 colunas  
de som e Bluetooth 

1 Reposa-cabezas 
blanco de EVA 
impermeable,

antibacterias 
y atóxico

DYNAMIC PLUS
 HIDROMASAJE ESTIMULANTE CON JETS DE AIRE Y AGUA/AIRE / HIDROMASSAGEM ESTIMULANTE COM JETS DE AR E AGUA/AR 
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Sistema de desinfección automática 

Sistema de desinfeção automática

SENSE 7

Grandes dimensiones: para disfrutar al 

máximo del hidromasaje. 

De grandes dimensões: para disfrutar ao 

maximo a hidromassgem.

Asiento

Assento

Panel electrónico con 

funciones de Hidro-secuencia 

PaInel electrónico com 

funções de Hidro-sequência

462-463_APERTURA SENSE 7.indd   462 17/02/17   09:50
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Construcción del código:
Construção do código:

Código completo del producto
Código completo do produto 

Código Selección estructura 
Opções 

+ =

SENSE 7 Z1  
BAÑERA SEMICIRCULAR ANGULAR, SIMETRICA  
BANHEIRA SEMICIRCULAR ANGULAR, SIMETRICA

Características  
Características 

Medidas Código
Selección estructura / Precio

Opções / Preço

(cm) H Soporte

Suporte

1 panel

1 painel

 STANDARD

PARA EMPOTRAR / PARA EMBUTIR 140 x 140 58 Z11140140-A 715 € ✧

PARA EMPOTRAR + GRIFERÍA  / PARA EMBUTIR + TORNEIRASRAS 140 x 140 58 Z111401402-A0K 1.450 € ✧

CON SOPORTE / COM SUPORTE 140 x 140 58 Z12140140-A1 ✧ 1.210 €

CON SOPORTE + GRIFERÍA / COM SUPORTE + TORNEIRAS 140 x 140 58 Z121401402-A1K ✧ 1.900 €

 HIDRO

0K 1K

CON SOPORTE / COM SUPORTE 140 x 140 58 Z15140140R0-A 1.740 € 2.140 €

CON SOPORTE + GRIFERÍA / COM SUPORTE + TORNEIRAS 140 x 140 58 Z15140140R2-A 2.430 € 2.830 €

 HIDRO PLUS

0K 1K

CON SOPORTE / COM SUPORTE 140 x 140 58 Z17140140R6-A 3.230 € 3.630 €

CON SOPORTE + GRIFERÍA / COM SUPORTE + TORNEIRAS 140 x 140 58 Z17140140R7-A 3.920 € 4.320 €
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HYDRO PLUS
HIDROMASAJE CLÁSICO CON JETS DE AIRE Y AGUA/AIRE / HIDROMASSAGEM CLÁSSICO COM JETS DE AR E AGUA/AR 

Asiento auxiliar (sólo 
para el modelo Z1).
Modelo Z2 con 
asiento integrado.
Assento auxiliar (só 
para o modelo Z1).  
Modelo Z2 com 
assento integrado.

Desinfección 
Desinfecção

Airpool fondo
 bañera 10 

microjets fijos

Panel electrónico con funciones  
de Hidro-secuencia  

PaInel electrónico com funções 
de Hidro-sequência

Cromolight

4 jets plantares Whirlpool con regulación de 
intensidad y sistema de apertura-cierre

4 jets plantares Whirlpool com regulação de 
intensidade e sistema de abertura/fecho

Columna de desagüe
Coluna de desague 

Airpool 
dorsal 6 
microjets 
fijos

2 jets plantares Whirlpool 
con regulación de 

intensidad y sistema de 
apertura-cierre

2 jets plantares Whirlpool 
com regulação de 

intensidade e sistema de 
abertura/fecho

Grifería monomando 
para borde de bañera 
Misturadora 
monocomando para 
bordo de banheira

Reposa-Cabezas 
Apoio De Cabeças

Masaje Airpool mediante jets de aire con regulación manual on/off o programa 

secuencial, para una estimulación celular eficaz.

Massagem Airpool atraves de jets de ar com regulação manual on/off ou programa 

sequencial,para uma estimulação celular eficaz..

Masaje corporal Whirlpool aire/agua con regulación de tiempo e intensidad manual o 

automática. La esencia del masaje Novellini.

Massagem corpo Whirlpool ar/agua com regulação de tempo e intensidade manual ou 

automática. A  massagem essencial da Novellini.

Programa 4 estaciones Cromolight. Una sinfonía de luces y colores para intensificar las 

emociones. 

Programa 4 estações Cromolight. Uma sinfonía de luzes e cores para intensificar as 

emoções.
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Construcción del código:
Construção do código:

Código completo del producto
Código completo do produto 

Código Selección estructura 
Opções 

+ =

SENSE 7 Z2  
BAÑERA SEMICIRCULAR ANGULAR, SIMETRICA 
BANHEIRA SEMICIRCULAR ANGULAR, SIMETRICA 

Características  
Características 

Medidas Código
Selección estructura / Precio

Opções / Preço

(cm) H Soporte

Suporte

1 panel

1 painel

 STANDARD

PARA EMPOTRAR / PARA EMBUTIR 140 x 140 58 Z21140140-A 650 € ✧

PARA EMPOTRAR + GRIFERÍA / PARA EMBUTIR + TORNEIRASRAS 140 x 140 58 Z111401402-A0K 1.340 € ✧

CON SOPORTE / COM SUPORTE 140 x 140 58 Z12140140-A1 ✧ 1.050 €

CON SOPORTE + GRIFERÍA / COM SUPORTE + TORNEIRAS 140 x 140 58 Z121401402-A1K ✧ 1.740 €

 HIDRO
0K 1K

CON SOPORTE / COM SUPORTE 140 x 140 58 Z25140140R0-A 1.670 € 2.070 €

CON SOPORTE + GRIFERÍA / COM SUPORTE + TORNEIRAS 140 x 140 58 Z25140140R2-A 2.360 € 2.760 €

 HIDRO PLUS

0K 1K

CON SOPORTE / COM SUPORTE 140 x 140 58 Z27140140R6-A 3.080 € 3.480 €

CON SOPORTE + GRIFERÍA / COM SUPORTE + TORNEIRAS 140 x 140 58 Z27140140R7-A 3.770 € 4.170 €
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Masaje Airpool mediante jets de aire con regulación manual on/off o programa 

secuencial, para una estimulación celular eficaz.

Massagem Airpool atraves de jets de ar com regulação manual on/off ou programa 

sequencial,para uma estimulação celular eficaz..

Masaje corporal Whirlpool aire/agua con regulación de tiempo e intensidad manual o 

automática. La esencia del masaje Novellini.

Massagem corpo Whirlpool ar/agua com regulação de tempo e intensidade manual ou 

automática. A massagem essencial da Novellini.

Programa 4 estaciones Cromolight. Una sinfonía de luces y colores para intensificar las 

emociones. 

Programa 4 estações Cromolight. Uma sinfonía de luzes e cores para intensificar as 

emoções.

Grifería monomando 
para borde de 
bañera / Misturadora 
monocomando para 
bordo de banheira

Reposa-Cabezas 
Apoio De Cabeças

Desinfección 
Desinfecção

Airpool fondo
 bañera 10 

microjets fijos

Columna de desagüe
Coluna de desague

Airpool 
dorsal 6 
microjets 
fijos

HYDRO PLUS
HIDROMASAJE CLÁSICO CON JETS DE AIRE Y AGUA/AIRE / HIDROMASSAGEM CLÁSSICO COM JETS DE AR E AGUA/AR  

Asiento auxiliar (sólo 
para el modelo Z1).
Modelo Z2 con 
asiento integrado.
Assento auxiliar (só 
para o modelo Z1).  
Modelo Z2 com 
assento integrado.

Cromolight

2 jets plantares Whirlpool 
con regulación de 

intensidad y sistema de 
apertura-cierre

2 jets plantares Whirlpool 
com regulação de 

intensidade e sistema de 
abertura/fecho

Panel electrónico con funciones  
de Hidro-secuencia  

PaInel electrónico com funções 
de Hidro-sequência

4 jets Whirlpool con regulación de intensidad 
y sistema de apertura-cierre 

4 jets Whirlpool com regulação de
intensidade e sistema de abertura/fecho
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Grifería monomando 

para borde de bañera

IRIS

La solución de fácil acceso para disfrutar a la vez el 

bienestar de la bañera y la vitalidad de una ducha. 

A solução de fácil acesso para usufruir ao mesmo tempo 

o bem estar da banheira e a vitalidade do duche.

Reposa-Cabezas / Asiento ajustable 

Apoio De Cabeças / Assento adaptável

Puerta de fácil acceso, 

con cierre de seguridad 

Porta de facil acesso com 

fecho segurança

468-469_APERTURA IRIS.indd   468 17/02/17   09:52
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BAÑERA ANGULAR CON PUERTA DE FÁCIL ACCESO, CON O SIN HIDROMASAJE - CON PANELES ACRÍLICOS
BANHEIRA ANGULAR COM PORTA DE FACIL ACCESSO, COM O SEM HIDROMASSAGEM - COM PAINEIS ACRILICOS

IRIS  

Construcción del código: 
Construção do código:

Código Selección desagües
Seleção de valvulas

Lado
Lateral

Selección paneles 
Seleção de paineis 

+ + + Código completo del producto
Código completo do produto

=

Medidas Código
Selección desagües
Seleção de valvulas

Lado
Lateral

Selección paneles / Precio
Seleção paineis / Preço

(cm) H
Columna de

desagüe
Coluna de desague

Columna de desagüe 
con sistema de llenado
Coluna de desague com 
sistema de enchimento

Columna de 
desagüe con grifería
Coluna de desague 

com torneiras

Izquierda
Esquerda

Derecha
Direita

Soporte
Suporte

1 panel
1 painel

2 paneles
2 painels

3 paneles
3 painels

STANDARD
C- E- F- S- D- A0K A1K A2K A3K

160 x 70/80
62

IRI216070
✧ 51 € ✧

2.570 € 2.790 € 2.890 € 2.990 €
170 x 70/80 IRI217080 2.570 € 2.790 € 2.890 € 2.990 €
180 x 75/85 IRI218085 2.840 € 3.060 € 3.160 € 3.260 €

C- E- F- S- D- A0K A1K A2K A3K

160 x 70/80
62

IRI216070
✧ ✧ 340 €

2.570 € 2.790 € 2.890 € 2.990 €
170 x 70/80 IRI217080 2.570 € 2.790 € 2.890 € 2.990 €
180 x 75/85 IRI218085 2.840 € 3.060 € 3.160 € 3.260 €

HYDRO
C- E- F- S- D- A0K A1K A2K A3K

160 x 70/80
62

IRI316070T
✧ 51 € 340 €

3.980 € 4.190 € 4.280 € 4.380 €
170 x 70/80 IRI317080T 3.980 € 4.190 € 4.280 € 4.380 €
180 x 75/85 IRI318085T 4.240 € 4.450 € 4.540 € 4.640 €

HYDRO PLUS
C- E- F- S- D- A0K A1K A2K A3K

160 x 70/80
62

IRI416070T
✧ 51 € 340 €

4.550 € 4.760 € 4.860 € 4.950 €
170 x 70/80 IRI417080T 4.550 € 4.760 € 4.860 € 4.950 €
180 x 75/85 IRI418085T 4.820 € 5.030 € 5.120 € 5.220 €
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BAÑERA ANGULAR CON PUERTA DE FÁCIL ACCESO, CON O SIN HIDROMASAJE - CON PANELES ACABADO MADERA
BANHEIRA ANGULAR COM PORTA DE FACIL ACCESSO, COM O SEM HIDROMASSAGEM - COM PAINEIS ACABAMENTO MADEIRA

IRIS  

Construcción del código: 
Construção do código:

Código
Selección desagües
Seleção de valvulas

Lado
Lateral

Selección paneles 
Seleção de paineis 

Selección acabado 
Seleção de acabamento 

+ + + + = Código completo del producto
Código completo do produto

Medidas Código Selección desagües
Seleção de valvulas

Lado
Lateral

Selección paneles / Precio
Seleção paineis / Preço

Selección acabado
Seleção acabamento

(cm) H
Columna de

desagüe
Coluna de desague

Columna de desagüe 
con sistema de llenado

Coluna de desague com 
sistema de enchimento

Columna de 
desagüe con grifería
Coluna de desague 

com torneiras

Izquierda
Esquerda

Derecha
Direita

1 panel
1 painel

2 paneles
2 painels

3 paneles
3 painels

Blanco Brillo
branco 

brilhante

Blanco
Rayado

Grain Burlington Wenge

STANDARD
C- E- F- S- D- A1 A2 A3 A I M N V

160 x 70/80
62

IRI216070
✧ 51 € ✧

2.840 € 3.060 € 3.160 €
170 x 70/80 IRI217080 2.840 € 3.060 € 3.160 €
180 x 75/85 IRI218085 3.130 € 3.350 € 3.440 €

C- E- F- S- D- A1 A2 A3 A I M N V

160 x 70/80
62

IRI216070
✧ ✧ 340 €

3.060 € 3.160 € 2.936 €
170 x 70/80 IRI217080 3.060 € 3.160 € 2.936 €
180 x 75/85 IRI218085 3.350 € 3.440 € 3.224 €

HYDRO
C- E- F- S- D- A1 A2 A3 A I M N V

160 x 70/80
62

IRI316070T
✧ 51 € 340 €

4.240 € 4.450 € 4.540 €
170 x 70/80 IRI317080T 4.240 € 4.450 € 4.540 €
180 x 75/85 IRI318085T 4.510 € 4.720 € 4.820 €

HYDRO PLUS
C- E- F- S- D- A1 A2 A3 A I M N V

160 x 70/80
62

IRI416070T
✧ 51 € 340 €

4.820 € 5.030 € 5.120 €
170 x 70/80 IRI417080T 4.820 € 5.030 € 5.120 €
180 x 75/85 IRI418085T 5.090 € 5.300 € 5.400 €
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Masaje Airpool mediante jets de 

aire con regulación manual on/off 

o programa secuencial, para una 

estimulación celular eficaz.  

Massagem Airpool atraves de jets 

de ar com regulação manual on/off 

ou programa sequencial,para uma 

estimulação celular eficaz. 

Masaje corporal Whirlpool aire/agua con 

regulación de tiempo e intensidad manual 

o automática. La esencia del masaje 

Novellini.  

Massagem corpo Whirlpool ar/agua com 

regulação de tempo e intensidade manual 

ou automática. A  massagem essencial da 

Novellini. 

Reposa-Cabezas 
Asiento ajustable
Apoio De Cabeças 
Assento adaptável

Mando a distancia 
de pantalla táctil 
Comando Touch 
Screen

Whirlpool 6 jets

Grifería monomando para borde de bañera
Misturadora monocomando para bordo de 
banheira

Columna de desagüe
Coluna de desague

Desinfección  
DesinfeccãoAirpool 16 jets

HYDRO PLUS
HIDROMASAJE CLÁSICO CON JETS DE AIRE Y AGUA/AIRE / HIDROMASSAGEM CLÁSSICO COM JETS DE AR E AGUA/AR

470-473_IRIS.indd   472 21/02/17   16:19



IRIS COMBY  

Código
Lado

Lateral
Precio
Preço

Izquierda

Esquerda

Derecha

Direita

 IRIS COMBY
S- D- 1K

IRIS2V80 438 €

Medida Código
Lado

Lateral
Precio
Preço

Izquierda

Esquerda

Derecha

Direita

IRIS COMBY 2
S- D- 1K

70 cm IRIS2VF8070 711 €

75 cm IRIS2VF8075 732 €

MAMPARA DE BAÑERA, UN FIJO Y UNA PUERTA GIRATORIA HACIA EL INTERIOR, PARA COMBINAR CON O SIN FIJO LATERAL. 
PARA COMPONER UN COMBINADO PASAR PEDIDO:   1 BAÑERA IRIS + 1 MAMPARA IRIS COMBY / COMBY 2
RESGUARDO DE BANHEIRA , UM FIXO E UMA PORTA GIRATÓRIA PARA O INTERIOR, COM OU SEM FIXO LATERAL.
PARA COMPOSIÇÃO PEDIR 1 BANHEIRA IRIS + RESGUARDO IRIS COMBY/ COMBY 2

Construcción del código: 
Construção do código:

Código
Lado

Lateral

Código completo del producto
Código completo do produto

=+ 472 473

V
A

S
C

H
E

R
E

V
O

L
U

T
IO

N
IR

IS

470-473_IRIS.indd   473 21/02/17   16:19



Mando a distancia de 

pantalla táctil  

Comando Touch Screen

CALOS

Bañera rectangular de formas simples y regulares,  

con sistema de hidromasaje Novellini.

Banheira rectangular de formas simples e regulares, 

com sistema de hidromassagem Novellini.

Reposacabezas de EVA, 

impermeable, antibacterias 

y atóxico 

Apoio-cabeças em EVA, 

impermeavel, antibacterias 

e atóxico

Grifería monomando 

para borde de bañera

474-475_APERTURA CALOS.indd   474 17/02/17   09:53



V
A

S
C

H
E

R
E

V
O

L
U

T
IO

N
B

A
IG

N
O

IR
E

S
C

A
L

O
S

474 475

474-475_APERTURA CALOS.indd   475 17/02/17   09:53



CALOS  

Construcción del código:
Construção do código:

Selección desagües 
Sele•ao de valvulas 

Código completo del producto
Código completo do produto 

=Código +
● Entrega en un plazo máximo de 7 días 

 Entrega no prazo de 7 dias

BAÑERA RECTANGULAR   
BANHEIRA  RECTANGULAR 

Bañeras
Banheiras

Medidas Código
Selección desagües  
Seleçao de valvulas 

Precio
Preço

(cm) H Col.Desag.
Col.Desag. C/Llenado

Col.Desag. C/
Enchim.

Col.Desag. C/Grifo  
Col.Desag. C/

Torneira

Soporte

Suporte

1 panel

1 painel

2 paneles

2 painels

3 paneles

3 painels

 STANDARD

PARA EMPOTRAR
PARA EMBUTIR

150 x 70

58

CA1115070-A

✧ ✧ ✧
320 €

160 x 70 CA1116070-A
170 x 70 CA1117070-A
170 x 75 CA1117075-A
170 x 80 CA1117080-A
180 x 80 CA1118080-A

C- E- F- A0 A1 A2 A3

CON SOPORTE
COM SUPORTE

150 x 70

58

CA1215070

● 55 € 440 € 595 € 810 € 900 € 990 €

160 x 70 CA1216070
170 x 70 CA1217070
170 x 75 CA1217075
170 x 80 CA1217080
180 x 80 CA1218080

HIDRO
C- E- F- A0K A1K A2K A3K

CON SOPORTE
COM SUPORTE

150 x 70

58

CA1515070O

●
55 € 440 € 1.330 € 1.540 € 1.630 € 1.720 €

160 x 70 CA1516070O
170 x 70 CA1517070O
170 x 75 CA1517075O
170 x 80 CA1517080O
180 x 80 CA1518080O

CON SOPORTE + 
DESINFECCIÓN

COM SUPORTE + 
DESINFECÇÃO

150 x 70

58

CA1315070P

55 € 440 € 1.690 € 1.900 € 1.990 € 2.080 €

160 x 70 CA1316070P
170 x 70 CA1317070P
170 x 75 CA1317075P
170 x 80 CA1317080P
180 x 80 CA1318080P

HIDRO PLUS

CON SOPORTE
COM SUPORTE

150 x 70

58

CA1415070P

55 € 440 € 2.530 € 2.740 € 2.830 € 2.920 €

160 x 70 CA1416070P
170 x 70 CA1417070P
170 x 75 CA1417075P
170 x 80 CA1417080P
180 x 80 CA1418080P

ON
/OFF
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Columna de desagüe
Coluna de desague 

Desinfección 
DesinfecçãoAirpool 12 jetsWhirlpool 6 jets

Mando a distancia
de pantalla táctil 

Comando Touch Screen

Reposa- 
Cabezas 
Apoio De 
Cabeças

HYDRO PLUS
HIDROMASAJE CLÁSICO CON JETS DE AIRE Y AGUA/AIRE / HIDROMASSAGEM CLÁSSICO COM JETS DE AR E AGUA/AR 

Grifería 
monomando 
para borde de 
bañera 
Misturadora 
monocomando 
para bordo de 
banheira

Masaje Airpool mediante jets de 

aire con regulación manual on/off 

o programa secuencial, para una 

estimulación celular eficaz.  

Massagem Airpool atraves de jets 

de ar com regulação manual on/off 

ou programa sequencial,para uma 

estimulação celular eficaz. 

Masaje corporal Whirlpool aire/agua 

con regulación de tiempo e intensidad 

manual o automática. La esencia del 

masaje Novellini.  

Massagem corpo Whirlpool ar/agua 

com regulação de tempo e intensidade 

manual ou automática. A  massagem 

essencial da Novellini. 
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Mando a distancia de 

pantalla táctil 

Comando Touch Screen

CALYPSO

El toque clásico de las formas en una bañera 

rectangular con sistema de hidromasaje Novellini. 

As formas clássicas para esta banheira retangular  

com sistema de hidromassagem Novellini.

Reposacabezas de EVA, 

impermeable, antibacterias 

y atóxico 

Apoio-cabeças em EVA, 

impermeavel, antibacterias 

e atóxico

Grifería monomando 

para borde de bañera

478-479_APERTURA CALYPSO.indd   478 17/02/17   09:54
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CALYPSO  
BAÑERA RECTANGULAR   
RECTANGULAR BANHEIRAS

Selección desagüe
Sele•‹o de valvulas

Construcción del código:
Construção do código:

Código completo del producto
Código completo do produto 

=Código +

ECO

CON SOPORTE
COM SUPORTE

150 x 70

55

CAL615070MCS-

1.130 €

160 x 70 CAL616070MCS-
170 x 70 CAL617070MCS-
170 x 75 CAL617075MCS-
170 x 80 CAL617080MCS-
180 x 80 CAL618080MCS-

ON
/OFF

Bañeras
Banheiras Medidas Código Selección desagüe / Seleção de valvulas Precio

Preço

(cm) H Col.Desag.
Col.Desag. C/Llenado
Col.Desag. C/Enchim.

Col.Desag. C/Grifo  
Col.Desag. C/Torneira

Soporte

Suporte

1 panel

1 painel

2 paneles

2 painels

3 paneles

3 painels

 STANDARD

PARA EMPOTRAR
PARA EMBUTIR

150 x 70

55

CAL115070-A

✧ ✧ ✧ 280 €

160 x 70 CAL116070-A
170 x 70 CAL117070-A
170 x 75 CAL117075-A
170 x 80 CAL117080-A
180 x 80 CAL118080-A

C- E- F- A0 A1 A2 A3

CON SOPORTE
COM SUPORTE

150 x 70

55

CAL215070

55 € 370 € 515 € 700 € 770 € 845 €

160 x 70 CAL216070
170 x 70 CAL217070
170 x 75 CAL217075
170 x 80 CAL217080
180 x 80 CAL218080

HYDRO
C E F A0K A1K A2K A3K

CON SOPORTE
COM SUPORTE

150 x 70

55

CAL515070O

55 € 370 € 1.135 € 1.315 € 1.395 € 1.470 €

160 x 70 CAL516070O
170 x 70 CAL517070O
170 x 75 CAL517075O
170 x 80 CAL517080O
180 x 80 CAL518080O

CON SOPORTE + 
DESINFECCIÓN

COM SUPORTE + 
DESINFECÇÃO

150 x 70

55

CAL315070P

55 € 370 € 1.435 € 1.620 € 1.695 € 1.775 €

160 x 70 CAL316070P
170 x 70 CAL317070P
170 x 75 CAL317075P
170 x 80 CAL317080P
180 x 80 CAL318080P

HYDRO PLUS

CON SOPORTE
COM SUPORTE

150 x 70

55

CAL415070P

55 € 370 € 2.155 € 2.335 € 2.415 € 2.490 €

160 x 70 CAL416070P
170 x 70 CAL417070P
170 x 75 CAL417075P
170 x 80 CAL417080P
180 x 80 CAL418080P

ON
/OFF
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●   Posición de la grifería en las versiones con soporte

Masaje Airpool mediante jets de 
aire con regulación manual on/off 
o programa secuencial, para una 
estimulación celular eficaz. 
Massagem Airpool atraves de jets 
de ar com regulação manual on/off 
ou programa sequencial,para uma 
estimulação celular eficaz. 

Masaje corporal Whirlpool aire/agua 
con regulación de tiempo e intensidad 
manual o automática. 
La esencia del masaje Novellini. 
Massagem corpo Whirlpool ar/agua 
com regulação de tempo e intensidade 
manual ou automática. 
A massagem essencial da Novellini. 

HYDRO PLUS
HIDROMASAJE CLÁSICO CON JETS DE AIRE Y AGUA/AIRE / HIDROMASSAGEM CLÁSSICO COM JETS DE AR E AGUA/AR

Columna de desagüe
Valvula de descarga

Desinfección 
Desinfecção

Grifería 
monomando 
para borde de 
bañera 
Misturadora 
monocomando 
para bordo de 
banheira

Airpool 12 jetsWhirlpool 6 jets Mando a 
distancia de 

pantalla táctil 
Comando 

Touch Screen

Reposa-Cabezas 
Apoio De Cabeças

480 481
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Líneas suaves y regulares 

Linhas suaves e regulares

BABY

Bañera para empotrar rectangular de reducidas 

dimensiones para disfrutar del placer de un baño. 

Banheira para embutir rectangular de reduzidas 

dimensões para usufruir do prazer do banho.

Columna de 

desagüe con sistema 

de llenado 

Valvula de descarga 

com sistema de 

enchimento

Asiento integrado 

Assento integrado

482-483_APERTURA BABY.indd   482 17/02/17   10:00
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BAÑERA RECTANGULAR PARA EMPOTRAR 
BANHEIRA RECTANGULAR PARA EMBUTIR 

BABY  

 BABY 2

PARA EMPOTRAR / PARA EMBUTIR 105 x 70 46 BAT10570-A 325 €

PARA EMPOTRAR / PARA EMBUTIR 120 x 70 45 BAT12070-A 325 €

Bañeras
Banheiras

Medidas Código
Precio
Preço

(cm) H

 BABY

PARA EMPOTRAR / PARA EMBUTIR 140 x 70 40 BAB14070-A 325 €

484-485_BABY/OPTIONAL.indd   484 21/02/17   16:50
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TUBO DESAGÜE ANTI-GOTA

REPOSACABEZAS IN EVA *
REPOUSA CABEÇAS IN EVA *
para Calos

* EVA es un material atóxico, antibacterias e hidro-repelente / * EVA é um material atóxico, antibacterias e hidro-repelente

REPOSACABEZAS IN EVA *
REPOUSA CABEÇAS IN EVA *
para Iris versión entre paredes

PERFIL EMBELLECEDOR
PERFIL EMBELEZADOR

Sense
para Iris, Calos, Calypso, 
Baby

PANEL DE INSPECCIÓN / PAINEL DE INSPECÇÃO

KIT 2 EMBELLECEDORES DE 
PLÁSTICO RIGIDO 195 CM

PERFIL EMBELLECEDOR
RÍGIDO DE ALUMINIO

KIT PIES REGULABLES 
PÉS DE REGULAÇÃO
para Calos, Una, Calypso 

KIT PIES REGULABLES PARA BAÑERA EMPOTRAR 
PÉS DE REGULAÇÃO PARA BANHEIRA EMBUTIR
para Sense, Divina, Iris, Calos

COLUMNA DE DESAGÜE

COLUMNA DE DESAGÜE CON SISTEMA  
DE LLENADO / VALVULA DE DESCARGA 
COM SISTEMA DE ENCHIMENTO
para Baby

ACCESORIOS Y COMPLEMENTOS OPCIONALES / ACESSÓRIOS E COMPLEMENTOS OPCIONAL 

REPOSACABEZAS IN EVA *
REPOUSA CABEÇAS IN EVA *
para Calypso

REPOSACABEZAS IN EVA *
REPOUSA CABEÇAS IN EVA *
para Divina y Divina O

ACCESORIO PORTAOBJETOS 
PARA BORDE DE BAÑERA
para Divina, Divina C, O y F

ACCESORIO PORTAOBJETOS 
PARA BORDE DE BAÑERA
para Divina y Divina F

REPOSACABEZAS IN EVA *
REPOUSA CABEÇAS IN EVA *
para Divina C

REPOSACABEZAS IN EVA *
REPOUSA CABEÇAS IN EVA *
para Vogue

Código Precio / Preço

POGVOG 51 €

Código Precio / Preço

POGCA1 51 €

Código Precio / Preço

POGCAL 51 €

Código Precio / Preço

POGDIV 93 €

Código Precio / Preço

R90PODIV 155 €

Código Precio / Preço

PRVA2-A 66 €

Código Precio / Preço

POGIRIN 114 €

Código Precio / Preço 

POGDIVC 93 €

Código Precio / Preço

COLSCAVK-K 72 €

Código Precio / Preço

R90SCDOCBV 105 €

Código Precio / Preço

COLSCAE-K 94 €

Código Precio / Preço

PRVA195-30 54 €

Código Precio / Preço

PIEDVASCA 48 €

Código Precio 
Preço

PANISPEL-A 122 €

Código Precio 
Preço

PANISP-A 122 €

Código Precio / Preço

PIEDVASCA70 53 €

PIEDVASCA75 53 €

PIEDVASCA80 53 €

Medidas Código Precio 
Preço

70 cm R90VADIV70

258 €
75 cm R90VADIV75

80 cm R90VADIV80

90 cm R90VADIV90

Medidas Código Precio 
Preço

1 lado 185 cm PRV185-30 61 €

2 lados 185x85 cm PRV18585-30 79 €

3 lados 85x185x85 cm PRV8518585-30 94 €

484-485_BABY/OPTIONAL.indd   485 21/02/17   16:50



CARACTERÍSTICAS HIDRÁULICAS:
· 10 jets whirlpool
· 14 jets airpool
· Conexión del sifón de 1 1/2” / Ligação   
 sifão de 1 1/2”

CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS / 
CARACTERÍSTICAS ELÉTRICAS
· Tensión: 220-230 V / Tensão: 220-230 V
· Frecuencia: 50 Hz / Freqüência: 50 Hz
· Potencia máxima absorvida / Potencia   
 maxima absorvida: 2950 W
· Calentador: 1450 / Aquecimento: 1450 W
· Whirlpool: 500+500 W.
· Airpool: 400 W

Debe instalarse un interruptor diferencial de 30 mA con una 
apertura mínima de los contactos igual a 3 mm. fabricado según 
la legislación vigente 
Deve instalar-se um interruptor diferencial de 30mA com 
uma abertura mínima dos contactos igual a 3 mm. Fabricado 
segundo as normas.  

A
1

2

3

CARACTERÍSTICAS HIDRÁULICAS
· 16 jets Airpool
 · Conexión del sifón de 1 1/2” / Ligação sifão de 1 1/2”
CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS / CARACTERÍSTICAS ELÉTRICAS
· Tensión: 220-230 V / Tensão: 220-230 V 
· Frecuencia: 50 Hz / Freqüência: 50 Hz 
· Potencia máxima absorvida / Potencia maxima absorvida:
 Airpool: 400 W

A
1

2

3

SENSE DUAL DATOS TÉCNICOS / DADOS TÉCNICOS

A

2
0

0

1
1

0
0

150 250

300

1 2

1
5

0

1
5

0

= =450

400

2
0

0

3c

B

A

1930

= =
1

4
0

0

=
=

A

B

100 200

A-A

1 2

1930

180180

100

1570

4
5

0

4
7

0
1

5
9

max

6
4

0

5
8

2
4

8
1

0

1
4

0

1200

3b

935

B-B

150

4
5

0

3a

1930

30 max

4
8

ATENCIÓN!! Puede ser perjudicial para las 
personas que utilizan marcapasos 
ATENÇÃO!! Pode ser prejudicial para pessoas 
que usem pacemaker 

DIVINA F DATOS TÉCNICOS / DADOS TÉCNICOS

A A

1800

8
0

0

4
1

0

8
5

247

690

R
1

9
9

200

A3

1 2

B

300100

400

600

7
0

0

300

5
0

5
0

1
5

0

2
0

0

8
0

Max 15

A-A

MAX

2
5

400

1228

5
0

0

9
0

5
1

5 6
3

0

8
0

1
0

1
2

1

8

3

B-B

2
5

5
1

5

564

1
0

8
0

Debe instalarse un interruptor diferencial de 30 mA con una 
apertura mínima de los contactos igual a 3 mm. fabricado según 
la legislación vigente 
Deve instalar-se um interruptor diferencial de 30mA com 
uma abertura mínima dos contactos igual a 3 mm. Fabricado 
segundo as normas.  
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DIVINA C DATOS TÉCNICOS / DADOS TÉCNICOS

8
0

Max 15

21
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0
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1
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0
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9
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1
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825
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2

1

2

2

1

1

A

3

A-A

1400

866

9
0

8
0

5
4

0

5
0

0

1
0

6
3

0

MAX

1837

1424

1162

9
0

1530

MAX

B-B

1580

385 1072 62

962

9
0

3
0

5
0

0

5
4

0
8

0

6
3

0

1
1

2

1
0

55

MAX

C-C

CARACTERÍSTICAS HIDRÁULICAS
· 16 jets Airpool 
· Conexión del sifón de 1 1/2” / Ligação sifão de 1 1/2”

CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS / CARACTERÍSTICAS ELÉTRICAS

· Tensión: 220-230 V / Tensão: 220-230 V 
· Frecuencia: 50 Hz / Freqüência: 50 Hz 
· Potencia máxima absorvida / Potencia maxima absorvida:
 Airpool: 400 W

A
1

2

3
Debe instalarse un interruptor diferencial de 30 mA con una 
apertura mínima de los contactos igual a 3 mm. fabricado según 
la legislación vigente 
Deve instalar-se um interruptor diferencial de 30mA com 
uma abertura mínima dos contactos igual a 3 mm. Fabricado 
segundo as normas.  
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DIVINA O DATOS TÉCNICOS / DADOS TÉCNICOS

A
1

2

3
Debe instalarse un interruptor diferencial 
de 30 mA con una apertura mínima de los 
contactos igual a 3 mm. fabricado según la 
legislación vigente 

Deve instalar-se um interruptor diferencial 
de 30mA com uma abertura mínima dos 
contactos igual a 3 mm. Fabricado segundo 
as normas.  

CARACTERÍSTICAS HIDRÁULICAS
· 16 jets Airpool 
· Conexión del sifón de 1 1/2” / Ligação sifão de 1 1/2”

CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS / CARACTERêSTICAS ELƒTRICAS
· Tensión: 220-230 V / Tensão: 220-230 V 
· Frecuencia: 50 Hz / Freqüência: 50 Hz 
· Potencia máxima absorvida / Potencia maxima absorvida:
 Airpool: 400 W
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Modelo / ModŽle A B C D

160x70 1600 700 1050 460

170x70 1700 700 1150 460

170x75 1700 750 1150 510

180x80 1800 800 1250 560

180x100 1800 1000 1250 760

190x90 1900 900 1350 660

6
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0

5
8

5
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5
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150100B
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5
0

150100
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0
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1 2
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5
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3
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=
=
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0 6
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A
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8
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DIVINA DATOS TÉCNICOS / DADOS TÉCNICOS

Debe instalarse un interruptor 
diferencial de 30 mA con una apertura 
mínima de los contactos igual a 3 mm. 
fabricado según la legislación vigente 

Deve instalar-se um interruptor 
diferencial de 30mA com uma 
abertura mínima dos contactos igual a 
3 mm. Fabricado segundo as normas.  

CARACTERÍSTICAS HIDRÁULICAS
· 6 jets Whirlpool
· 16 jets Airpool 
· Conexión del sifón de 1 1/2” /
 Ligação sifão de 1 1/2”

CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS  
CARACTERÍSTICAS ELÉTRICAS
· Tensión: 220-230 V / Tensão: 220-230 V 
· Frecuencia: 50 Hz / Freqüência: 50 Hz 
· Potencia máxima absorvida / Potencia 
   maxima absorvida: 950 W
· Whirlpool: 550 W
· Airpool: 400 W

ATENCIÓN!! Puede ser perjudicial para 
 las personas que utilizan marcapasos 
ATENÇÃO!! Pode ser prejudicial para
 pessoas que usem pacemaker 
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SENSE 3 DATOS TÉCNICOS / DADOS TÉCNICOS

modelo A B C D E

170x70 1700 700 1107 475 500

170x75 1700 750 1107 525 500

180x80 1800 800 1142 575 600

190x80 1900 800 1173 575 700

POTENCIA ELÉCTRICA

DREAM PLUS DREAM AIR DYNAMIC PLUS DYNAMIC AIR HYDRO PLUS HYDRO

calentador 1300 W — — — — —

whirlpool 900 W — 900 W — 550 W 550 W

airpool 400 W 400 W 700 W 700 W 400 W —

TOTALE 2600 W 400 W 1600 W 700 W 950 W 550 W
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Debe instalarse un interruptor diferencial 
de 30 mA con una apertura mínima de los 
contactos igual a 3 mm. fabricado según la 
legislación vigente 

Deve instalar-se um interruptor diferencial 
de 30mA com uma abertura mínima dos 
contactos igual a 3 mm. Fabricado segundo 
as normas.  

CARACTERÍSTICAS HIDRÁULICAS
· 8 jets Whirlpool
· 10 jets Airpool 
· 6 jets Airpool dorsales
· Conexión del sifón de 1 1/2” / Ligação sifão de 1 1/2”

CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS / CARACTERÍSTICAS ELÉTRICAS
· Tensión: 220-230 V / Tensão: 220-230 V 
· Frecuencia: 50 Hz / Freqüência: 50 Hz 

ATENCIÓN!! Puede ser perjudicial para 
 las personas que utilizan marcapasos 
ATENÇÃO!! Pode ser prejudicial para
 pessoas que usem pacemaker 
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SENSE 4 DATOS TÉCNICOS / DADOS TÉCNICOS

modelo A B C D E H

170x70 1700 700 1107 475 500 500

170x75 1700 750 1107 525 500 550

180x80 1800 800 1142 575 600 600

190x80 1900 800 1173 575 700 600

POTENCIA ELÉCTRICA

DREAM PLUS DREAM AIR DYNAMIC PLUS DYNAMIC AIR HYDRO PLUS HYDRO

calentador 1300 W — — — — —

whirlpool 900 W — 900 W — 550 W 550 W

airpool 400 W 400 W 700 W 700 W 400 W —

TOTALE 2600 W 400 W 1600 W 700 W 950 W 550 W
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Debe instalarse un interruptor diferencial 
de 30 mA con una apertura mínima de los 
contactos igual a 3 mm. fabricado según la 
legislación vigente 

Deve instalar-se um interruptor diferencial 
de 30mA com uma abertura mínima dos 
contactos igual a 3 mm. Fabricado segundo 
as normas.  

CARACTERÍSTICAS HIDRÁULICAS
· 8 jets Whirlpool
· 10 jets Airpool
· 6 jets dorsales 
· Conexión del sifón de 1 1/2” / Ligação sifão de 1 1/2”

CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS / CARACTERÍSTICAS ELÉTRICAS
· Tensión: 220-230 V / Tensão: 220-230 V 
· Frecuencia: 50 Hz / Freqüência: 50 Hz 

ATENCIÓN!! Puede ser perjudicial para 
 las personas que utilizan marcapasos 
ATENÇÃO!! Pode ser prejudicial para
 pessoas que usem pacemaker 
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SENSE 7 - Z1 DATOS TÉCNICOS / DADOS TÉCNICOS
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Debe instalarse un interruptor diferencial 
de 30 mA con una apertura mínima de los 
contactos igual a 3 mm. fabricado según la 
legislación vigente 

Deve instalar-se um interruptor diferencial 
de 30mA com uma abertura mínima dos 
contactos igual a 3 mm. Fabricado segundo 
as normas.  

CARACTERÍSTICAS HIDRÁULICAS
· 6 jets Whirlpool
· 12 jets Airpool 
· 6 jets Airpool dorsales 
· Conexión del sifón de 1 1/2” / Ligação sifão de 1 1/2”
CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS / CARACTERÍSTICAS ELÉTRICAS
· Tensión: 220-230 V / Tensão: 220-230 V 
· Frecuencia: 50 Hz / Freqüência: 50 Hz 
· Potencia máxima absorvida / Potencia maxima absorvida: 950 W
 Whirlpool: 550 W.  Airpool: 400 W

ATENCIÓN!! Puede ser perjudicial para 
 las personas que utilizan marcapasos 
ATENÇÃO!! Pode ser prejudicial para
 pessoas que usem pacemaker 
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SENSE 7 - Z2 DATOS TÉCNICOS / DADOS TÉCNICOS
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Debe instalarse un interruptor diferencial 
de 30 mA con una apertura mínima de los 
contactos igual a 3 mm. fabricado según la 
legislación vigente 

Deve instalar-se um interruptor diferencial 
de 30mA com uma abertura mínima dos 
contactos igual a 3 mm. Fabricado segundo 
as normas.  

CARACTERÍSTICAS HIDRÁULICAS
· 6 jets Whirlpool
· 12 jets Airpool 
· 6 jets Airpool dorsales 
· Conexión del sifón de 1 1/2” / Ligação sifão de 1 1/2”
CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS / CARACTERÍSTICAS ELÉTRICAS
· Tensión: 220-230 V / Tensão: 220-230 V 
· Frecuencia: 50 Hz / Freqüência: 50 Hz 
· Potencia máxima absorvida / Potencia maxima absorvida: 950 W
 Whirlpool: 550 W.  Airpool: 400 W

ATENCIÓN!! Puede ser perjudicial para 
 las personas que utilizan marcapasos 
ATENÇÃO!! Pode ser prejudicial para
 pessoas que usem pacemaker 
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IRIS   versión izquierda / versão esquerda DATOS TÉCNICOS / DADOS TÉCNICOS

modelo A B C D E

160x70/80 1600 700 1140 860 800

170x70/80 1700 700 1235 850 800

180x75/85 1800 750 1345 860 850
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Debe instalarse un interruptor diferencial 
de 30 mA con una apertura mínima de los 
contactos igual a 3 mm. fabricado según la 
legislación vigente 

Deve instalar-se um interruptor diferencial 
de 30mA com uma abertura mínima dos 
contactos igual a 3 mm. Fabricado segundo 
as normas.  

CARACTERÍSTICAS HIDRÁULICAS
· 6 jets Whirlpool
· 16 jets Airpool 
· Conexión del sifón de 1 1/2” / Ligação sifão de 1 1/2”
CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS / CARACTERÍSTICAS ELÉTRICAS
· Tensión: 220-230 V / Tensão: 220-230 V 
· Frecuencia: 50 Hz / Freqüência: 50 Hz 
· Potencia máxima absorvida / Potencia maxima absorvida: 950 W
 Whirlpool: 550 W.  Airpool: 400 W

* 145 mm para el modelo 160x70/80

ATENCIÓN!! Puede ser perjudicial para 
 las personas que utilizan marcapasos 
ATENÇÃO!! Pode ser prejudicial para
 pessoas que usem pacemaker 
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IRIS   versión derecha / versão direita DATOS TÉCNICOS / DADOS TÉCNICOS

modelo A B C D E

160x70/80 1600 700 1140 860 800

170x70/80 1700 700 1235 850 800

180x75/85 1800 750 1345 860 850

* 145 mm para el modelo 160x70/80
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Debe instalarse un interruptor diferencial 
de 30 mA con una apertura mínima de los 
contactos igual a 3 mm. fabricado según la 
legislación vigente 

Deve instalar-se um interruptor diferencial 
de 30mA com uma abertura mínima dos 
contactos igual a 3 mm. Fabricado segundo 
as normas.  

CARACTERÍSTICAS HIDRÁULICAS
· 6 jets Whirlpool
· 16 jets Airpool 
· Conexión del sifón de 1 1/2” / Ligação sifão de 1 1/2”
CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS / CARACTERÍSTICAS ELÉTRICAS
· Tensión: 220-230 V / Tensão: 220-230 V 
· Frecuencia: 50 Hz / Freqüência: 50 Hz 
· Potencia máxima absorvida / Potencia maxima absorvida: 950 W
 Whirlpool: 550 W.  Airpool: 400 W

ATENCIÓN!! Puede ser perjudicial para 
 las personas que utilizan marcapasos 
ATENÇÃO!! Pode ser prejudicial para
 pessoas que usem pacemaker 
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CALOS DATOS TÉCNICOS / DADOS TÉCNICOS

modelo A B C D E

150x70 1500 700 979 444 300

160x70 1600 700 1081 444 400

170x70 1700 700 1183 444 500

170x75 1700 750 1183 494 500

170x80 1700 800 1183 544 500

180x80 1800 800 1285 544 600
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Debe instalarse un interruptor diferencial 
de 30 mA con una apertura mínima de los 
contactos igual a 3 mm. fabricado según la 
legislación vigente 

Deve instalar-se um interruptor diferencial 
de 30mA com uma abertura mínima dos 
contactos igual a 3 mm. Fabricado segundo 
as normas.  

CARACTERÍSTICAS HIDRÁULICAS
· 6 jets Whirlpool
· 12 jets Airpool 
· Conexión del sifón de 1 1/2” / Ligação sifão de 1 1/2”
CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS / CARACTERÍSTICAS ELÉTRICAS
· Tensión: 220-230 V / Tensão: 220-230 V 
· Frecuencia: 50 Hz / Freqüência: 50 Hz 
· Potencia máxima absorvida / Potencia maxima absorvida: 950 W
 Whirlpool: 550 W.  Airpool: 400 W

ATENCIÓN!! Puede ser perjudicial para 
 las personas que utilizan marcapasos 
ATENÇÃO!! Pode ser prejudicial para
 pessoas que usem pacemaker 
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CALYPSO DATOS TÉCNICOS / DADOS TÉCNICOS

modelo A B C D E F G H I

150x70 1495 695 1000 420 470 730 625 290 412,5

160x70 1595 695 1100 420 470 780 675 390 512

170x70 1695 695 1200 420 470 830 725 490 611,5

170x75 1695 745 1200 470 520 830 725 370 491,5

170x80 1695 795 1200 500 570 830 725 400 535

180x80 1795 795 1300 500 570 880 775 500 631,5
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Debe instalarse un interruptor diferencial 
de 30 mA con una apertura mínima de los 
contactos igual a 3 mm. fabricado según la 
legislación vigente 

Deve instalar-se um interruptor diferencial 
de 30mA com uma abertura mínima dos 
contactos igual a 3 mm. Fabricado segundo 
as normas.  

CARACTERÍSTICAS HIDRÁULICAS
· 5/7 jets Whirlpool
· 12 jets Airpool 
· Conexión del sifón de 1 1/2” / Ligação sifão de 1 1/2”
CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS / CARACTERÍSTICAS ELÉTRICAS
· Tensión: 220-230 V / Tensão: 220-230 V 
· Frecuencia: 50 Hz / Freqüência: 50 Hz 
· Potencia máxima absorvida / Potencia maxima absorvida: 950 W
 Whirlpool: 550 W.  Airpool: 400 W

ATENCIÓN!! Puede ser perjudicial para 
 las personas que utilizan marcapasos 
ATENÇÃO!! Pode ser prejudicial para
 pessoas que usem pacemaker 
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BABY TWO DATOS TÉCNICOS / DADOS TÉCNICOS

BABY DATOS TÉCNICOS / DADOS TÉCNICOS

CARACTERÍSTICAS HIDRÁULICAS

Conexión del sifón de 1 1/2”

Ligação sifão de 1 1/2”

CARACTERÍSTICAS HIDRÁULICAS

Conexión del sifón de 1 1/2”

Ligação sifão de 1 1/2”
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Los nuevos IN ART Novellini están 

disponibles en la colección de espacios 

de ducha KUADRA H. Las mismas 

imágenes IN ART se presentan en el 

radiador SOLE para crear un ambiente 

único en el baño o en cualquier 

otro espacio. Con Novellini, puedes 

personalizar tu baño con una amplia 

selección de decorados y medidas.  

Os novos IN ART Novellini estão 

disponiveis na coleção de espaços de 

duche KUADRA H . As mesmas imagens 

IN ART apresentam-se no radiador SOLE 

para criar um ambiente único na sala de 

banho ou em qualquer outro espaço. 

Com Novellini, podes pesonalizar o 

teu banho com uma ampla seleção de 

decoração e medidas. 

502 In Art

508508 SoleSole

NOVELLINI   decoration technology

inArt



KUADRA H In Art      

Espacio abierto decorado IN ART 

Espaço aberto com decoração IN ART
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IN
A

R
T



SOLE

Radiador de cristal templado estratificado 

decorado IN ART

IN
 A

R
T
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200 cm 8 mm 3 cm

max 100

205200

A

Pieza de sujeción del cristal a suelo
Peça de fiçação do vidro ao chão 

Construcción del código:
Construção do código:

+ Selección de imagen

Selecção imagem
Perfiles
Perfis

+ + Código completo del producto
Código completo do produto 

=Izquierda / Derecha
Esquerda / Direita

Código

KUADRA H IN ART

La barra de sujeción de 150 cm. es opcional (ver pág. 198)

A barra de sujeição de 150 cm.é opcional (ver pag.198)

PANEL FIJO DECORADO IN ART

PAINEL FIXO DECORADO IN ART

Medidas Código
Izquierda / Derecha

Esquerda / Direita

Selección de 
imagen

Selecção imagem

Perfiles / Precio

Perf’s / Preço

S- D- * A B K H

A
Blanco

Branco

Silver

Abrillantado
Cromo

Negro

mate

67 ↔ 70 KUADH70 S- D-

 Códigos imagen  

de pág. 506 a 507

Códigos imagem  

da pag. 506 a 507 

620 € 660 € 700 € 700 €

72 ↔ 75 KUADH75 S- D- 620 € 660 € 700 € 700 €

77 ↔ 80 KUADH80 S- D- 715 € 755 € 800 € 800 €

87 ↔ 90 KUADH90 S- D- 715 € 755 € 800 € 800 €

97 ↔ 100 KUADH100 S- D- 715 € 755 € 800 € 800 €

107 ↔ 110 KUADH110 S- D- 795 € 845 € 895 € 895 €

117 ↔ 120 KUADH120 S- D- 795 € 845 € 895 € 895 €

127 ↔ 130 KUADH130 S- D- 905 € 960 € 1.020 € 1.020 €

137 ↔ 140 KUADH140 S- D- 905 € 960 € 1.020 € 1.020 €
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200 cm 8 mm 3 cm

205200

max 100

80°

90°

Pieza de sujeción del cristal a suelo 
Peça de fiçação do vidro ao chão 

B

Medidas Código
Cristal

Vidro

Perfiles / Perfís

Precio / Preço

Extensibilidad

Extensibilidade
K

B Transparente Cromo

37 KUADHA37- ● 145 €

1

● Entrega en un plazo máximo de 7 días.
    Entrega no prazo de 7 dias.

Construcción del código:
Construção do código:

Perfiles
Perfis

Cristal
Vidro

Código + + = Código completo del producto
Código completo do produto 

PUERTA GIRATORIA TRANSPARENTE / PORTA GIRATORIA TRANSPARENTE

PARA INSTALAR CON FIJO KUADRA H IN ART O KUADRA F IN ART 

PARA INSTALAR COM FIXO KUADRA H IN ART OU KUADRA F IN ART 

KUADRA HA 

La barra de sujeción de 150 cm. es opcional (ver pág. 198)

A barra de sujeição de 150 cm.é opcional (ver pag.198)

502 503

IN
A

R
T

IN
 A

R
T
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PANEL FIJO A UNA SOLA PARED DECORADO IN ART

PAINEL FIXO SÓ UMA PAREDE DECORADO IN ART

KUADRA F IN ART

max 100

205 200

C

200 cm 8 mm 3 cm

La barra de sujeción de 150 cm. es opcional (ver pág. 198)

A barra de sujeição de 150 cm.é opcional (ver pag.198)

Medidas Código
Izquierda / Derecha

Esquerda / Direita

Selección de 
imagen

Selecção imagem

Perfiles / Precio

Perfís / Preço

S- D- * A B K H

A
Blanco

Branco

Silver

Abrillantado
Cromo

Negro

mate

94 KUADFC96- S- D-  Códigos imagen  

de pág. 506 a 507

Códigos imagem  

da pag. 506 a 507 

775 €                          820 € 870 € 870 €

114 KUADFC116- S- D- 820 € 870 € 925 € 925 €

134 KUADFC136- S- D- 915 € 970 € 1.030 € 1.030 €

154 KUADFC156- S- D- 995 € 1.060 € 1.120 € 1.120 €

Pieza de sujeción del cristal a suelo 
Peça de fiçação do vidro ao chão 

Construcción del código:
Construção do código:

+ Selección de imagen

Selecção imagem
Perfiles
Perfis

+ + Código completo del producto
Código completo do produto 

=Izquierda / Derecha
Esquerda / Direita

Código
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PANEL FIJO LATERAL TRANSPARENTE / PAINEL FIXO LATERAL TRANSPARENTE
PARA INSTALAR CON FIJO KUADRA H IN ART O KUADRA F IN ART 

PARA INSTALAR COM FIXO KUADRA H IN ART OU KUADRA F IN ART 

KUADRA HL

200

205

max 100

200 cm 8 mm 3 cm

La barra de sujeción de 150 cm. es opcional (ver pág. 198) 

A barra de sujeição de 150 cm.é opcional (ver pag.198)

Medidas Código
Cristal

Vidro
Perfiles / Precio

Perfís / Preço

A B K H

Transparente
Blanco

Branco

Silver

Abrillantado
Cromo

Negro

mate

 PANEL FIJO "ALETA" / PAINEL FIXO ALHETA
15 KUADHL15- 155 € 170 € 185 € 185 €

30 KUADHL30- 170 € 185 € 200 € 200 €

40 KUADHL40- 195 € 210 € 225 € 225 €

 PANEL FIJO LATERAL A PARED / PAINEL FIXO LATERAL Á PAREDE  

Transparente
Blanco

Branco

Silver

Abrillantado
Cromo

Negro

mate

68 KUADHL70- 340 € 380 € 425 € 425 €

78 KUADHL80- 365 € 400 € 445 € 445 €

88 KUADHL90- 385 € 420 € 465 € 465 €

98 KUADHL100- 405 € 440 € 485 € 485 €

118 KUADHL120- 425 € 460 € 505 € 505 €

138 KUADHL140- 445 € 480 € 530 € 530 €

158 KUADHL160- 465 € 500 € 550 € 550 €

1

Pieza de sujeción del cristal a suelo 
Peça de fiçação do vidro ao chão 

Construcción del código:
Construção do código:

Perfiles
Perfis

Cristal
Vidro

Código + + = Código completo del producto
Código completo do produto 504 505
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KUADRA H IN ART   SELECCIÓN DECORADOS / SELEÇÃO DE DECORAÇÃO 

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

cod. FH020 cod. FH030cod. FH020 cod. FH030cod. FH010 cod. FH010

cod. FH052 cod. FH060cod. FH051 cod. FH060cod. FH042 cod. FH041

cod. GH020 cod. GH030cod. GH020 cod. GH030cod. GH012 cod. GH011

cod. GH052 cod. GH062cod. GH051 cod. GH061cod. GH042 cod. GH041

cod. IH012 cod. IH020cod. IH011 cod. IH020cod. GH072 cod. GH071

502-507_SPAZI DOCCIA INART.indd   506 21/02/17   17:08



KUADRA H IN ART   SELECCIÓN DECORADOS / SELEÇÃO DE DECORAÇÃO 

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Derecha

Direita

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

Izquierda

Esquerda

cod. A0041 cod. AS041 cod. TS321 cod. T0321 cod. T0301 cod. TS301

cod. T0362 cod. TS362

cod. IH040 cod. IH052cod. IH040 cod. IH051cod. IH032 cod. IH031

cod. IH070 cod. IH070cod. IH062 cod. IH061

cod. T0331 cod. T0331 cod. A0051 cod. A0051

cod. R0091 cod. RS091 cod. RS101 cod. R0101 cod. T0431 cod. T0431

cod. TS271 cod. T0271

506 507
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SOLE

Mando extraíble con pantalla táctil  

“Touch screen”  

Comando a distancia com ecrã  

“Touch screen”

Mando a distancia de larga duración 

con regulación de temperatura 

Comando a distancia de longa  

duração com regulação de temperatura

508-509_APERTURA SOLE.indd   508 21/02/17   17:08
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Código T0241 Código T0071

Código A0011

Código T0081

Código R0061

Código A0031

Código T0211

Código N0011

Código T1410 Código TA180

Código T0171

Código N0041 Código R0021Código T0011 Código N0031

SOLE   DECORACIONES DISPONIBLES / DECORAÇÕES DISPONÍVEIS

Código FR030Código FR010 Código FR020

Código FR040 Código FR060Código FR050 Código GR030Código GR010 Código GR020
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LAS IMAGENES MOSTRADAS SON LAS DE UN PRODUCTO ARTESANAL Y PUEDEN MOSTRAR PEQUEÑAS DIFERENCIA CROMÁTICAS.
AS IMAGENS APRESENTADAS SÃO AS DE UM PRODUTO ARTESANAL E PODEM MOSTRAR PEQUENAS DIFERENÇAS CROMÁTICAS.

Código T5410 Código A5021 Código R0071Código T5221

Código CA020

NEGRO

Código CA010

BLANCO
BRANCO

Código SA010

ESPEJO
ESPELHO

Código GR040 Código GR060Código GR050 Código IR020Código GR070 Código IR010

Código IR030 Código IR050Código IR040 Código IR060

Código IR070

510 511
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SOLE CON MANDO A DISTANCIA / SOLE COM COMANDO A DISTANCIA 

CRISTAL TEMPLADO DE SEGURIDAD ESTRATIFICADO - ESPESOR 13 mm (6+1+6 mm) 

VIDRO TEMPERADO ESTRATIFICADO - SPESSURA 13 mm (6+1+6 mm)

SENSOR DE  

TEMPERATURA

ON / OFF

NUEVA ELECTRÓNICA
se puede instalar de forma independiente o 

conectada a la instalación de calefacción

NOVA ELECTRÓNICA
pode-se instalar de forma independente ou 

ligado ao aquecimento central

NUEVO SISTEMA DE AHORRO EN EL 

CONSUMO DE BATERÍA

NOVO SISTEMA DE POUPANÇA NO 
CONSUMO DE BATERIA 

DISPONIBLE EN DOS VERSIONES / DISPONIVEL EM DUAS VERSÕES

Los radiadores SOLE están fabricados en cristal laminado de 

seguridad, con un nivel de protección IPX5. Pueden utilizarse 

incluso en el baño, protegido contra salpicaduras de agua.

Os radiadores SOLE, estão fabricados em vidro laminado 

de segurança, com um nível de protecção IPX5. Podem ser 

utilizados no quarto de banho, protegidos contra salpicos de 

agua.

REGULACIÓN DE 

TEMPERATURA

REGULAÇÃO DE 
TEMPERATURA

INDICADOR DE TEMPERATURA 

SELECCIONADA

INDICADOR DE SELEÇÃO DE 
TEMPERATURA
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SOLE CON PANEL DE MANDOS OCULTO / SOLE COM PAINEL DE COMANDOS OCULTO 

• Panel extraíble. Una vez recogido queda escondido 
dentro del radiador. 

• Painel removivel. Uma vez retirado fica escondido 
dentro do radiador 

• Se puede instalar en cualquier punto del radiador. 
Dotado de un sensor de movimiento por rotación 
protegida.

• Pode-se instalar em qualquer ponto do radiador. 
Equipado de um sensor de movimento por ratação 
protegida. 

• Tecnología táctil "Touch screen"

• Tecnología "Touch screen" 

• Control de temperatura / Controlo de temperatura 

• Programación / Programação 

• Bloqueo de seguridad / Bloqueio de segurança 

• Alimentación sin pilas / Carregamento sem pilhas 

Perfil lateral  

cromado 

Perfil lateral 

cromado 

Toallero 

Toalheiro 

Sistema de fijacion a pared 

Sistema de fixação á parede  

512 513
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COMO ELEGIR TU RADIADOR?

COMO ESCOLHER O TEU RADIADOR?

1 2

¿QUÉ DIMENSIONES Y POTENCIA ESCOGER? / QUE DIMENSÕES E POTÊNCIA ESCOLHER?

CÁLCULO INDICATIVO DE LA POTENCIA / CÁLCULO INDICATIVO DA POTÊNCIA

Aislamiento térmico  
del edificio

O isolamento térmico  
do edifício

Potencia térmica necesaria en  
W/m³ (Volumen del local)

Potência térmica necessária em  
W/m³ (volume do local)

Bueno / Bom 0.3 30/40   W/m³

Suficiente / Suficiente 0.5 40/50   W/m³

Escaso / Escaso 0.8 50/60   W/m³

Muy escaso / Muito escaso 1.0 60/100  W/m³

NECESARIA EN RELACIÓN CON EL RENDIMIENTO 
TÉRMICO DE UN RADIADOR / NECESSÁRIA EM 
RELAÇÃO AO RENDIMENTO TÉRMICO DE UM

2A

A B

H

CÁLCULO DE LA POTENCIA DE SU RADIADOR DE 
CRISTAL SECURIZADO / CÁLCULO DA POTÊNCIA 
DO SEU RADIADOR DE VIDRO DE SEGURANÇA

2B

A ➜ 2,70 mt.  x   

B ➜ 1,90 mt.  x

H ➜ 2,70 mt.  x

W/m³ ➜    50 =

                     Watt.                   692

Total Vatios necesarios 
Total watts exigidosA x B x H x W/m³  = 

SOLE  RADIADOR DE CRISTAL TEMPLADO ESTRATIFICADO / RADIADOR EM VIDRO TEMPRADO ESTRATIFICADO   

La potencia necesaria depende de varios factores:  
el volumen de la habitación, el aislamiento térmico 
del edificio o si se usara en un baño o integrado 
con otro tipo de calefacción, etc.

A potência necessária depende de vários factores: 
o volume do ambiente, o isolamento térmico do 
edifício ou se for utilizado numa casa de banho ou 
integrado com outros tipos de aquecimento, etc.

ATENCION: para una valoración exacta de las calorías y 
vatios necesarios, es aconsejable consultar a un técnico para 
evaluar las variantes que pueden influir en el cálculo como 
ventanas, aislamiento, paredes, etc. 

ATENÇÃO: para uma avaliação precisa das calorias e watts 
exigidos, é aconselhável consultar um técnico para avaliar as 
variações que podem influenciar no cálculo como janelas, 
isolamento, paredes, etc.
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3

POSICIÓN DEL RADIADOR (en el baño) / POSIÇÃO DO RADIADOR (no banho)

Instalar el radiador 

solamente en la zona: 

Instalar o radiador  

na zona: 



(IEC 60364-7-701)

(CEI 64 - 8/7)

IPX5

CONSUMO REDUCIDO / CONSUMO REDUZIDO

1800/2500 W

350/1200 W

1300/2000 W

Control de temperatura 
electrónica  (máx 70°)

514 515

SO
LE
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1
0
0
0

400

Watt

350

1
0
0
0

Watt

500

500

1
0
5
0

Watt

800

600

1
2
5
0

Watt

1.000

600

1
5
0
0

Watt

1.200

600

Construcción del código: 

Constru•‹o do c—digo:

Código

medida

SOLT6010-

1
0
5
0

Watt

800

600

+
Código 

modelo

N0041
=

Código  

radiador

SOLT6010-N0041

600

Watt

800

1
0

5
0

SOLE   MODELOS, CÓDIGOS Y PRECIOS

Código SOLT4010- SOLT5010- SOLT6010- SOLT6012- SOLT6015-

Precio / Preço 840 € 1.020 €  1.190 €  1.370 €  1.540 €

Código SOLP4010- SOLP5010- SOLP6010- SOLP6012- SOLP6015-

Precio / Preço  980 €  1.150 €  1.330 €  1.500 €  1.670 €

Volt 220-230 - Hertz 50-60 Hz

510-517_SOLE.indd   516 21/02/17   14:41



BARRA TOALLERO / BARRA TOALHEIRO

FIJACIÓN A PARED / FIXAÇÃO A PAREDE

77 mm

60 mm

148 mm

Código
Descripción
Descrição

Precio
Preço

R06SOL1-H
Embellecedores de 
fijación NEGROS 

(4 piezas)
12 €

R06SOL1-A
Embellecedores de 
fijación BLANCOS 

(4 piezas)
12 €

OPCIONAL   TOALLERO ADICIONAL / TOALHEIRO ADICIONAL

OPCIONALSTANDARD
CROMO

B
1

H
1

¯8

Medidas
(mm)

H1 B1

400x1000 921 300

500x1000 921 400

600x1050 971 500

600x1250 1171 500

600x1500 1421 500

POSICIONAR E INSTALAR

SOLE   CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

PARA RADIADOR HORIZONTAL

Medidas Código Precio
Preço

1000x400 mm R80SOLP100-K 55 €

1050x600 mm R80SOLP105-K 55 €

1250x600 mm R80SOLP125-K 62 €

1500x600 mm R80SOLP150-K 62 €

PARA RADIADOR VERTICAL

Medidas Código Precio
Preço

400x1000 mm R80SOLP40-K 49 €

500x1000 mm R80SOLP50-K 49 €

600x1050 mm R80SOLP60-K 49 €

600x1250 mm R80SOLP60-K 49 €

600x1500 mm R80SOLP60-K 49 €
148mm

516 517

SO
LE
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IPX5

SAUNA DE VAPOR HÚMEDO

Las saunas de vapor húmedo  

Novellini son  conformes a las  

siguientes directivas Europeas: 

2004/108 CE, 2006/95 CE. 

Con referencia a las normas   

armonizadas: 

EN60335-1, 

EN60335-2-15,  

EN55014-1, 

EN55014-2, 

EN62233

MATERIALES PLÁSTICOS

Todos los materiales plásticos 

utilizados en la producción de 

los productos Novellini (Acrílico, 

Metacrilato, ABS, etc.) se someten a 

exhaustivos controles para verificar 

sus cualidades, el espesor y la 

homogeneidad.

RADIADOR SOLE

Los radiadores son conformes a 

las siguientes directivas europeas: 

2004/108 CE, 2006/95 CE. 

Con referencia a las normas 

armonizadas: 

EN60 335-1

EN60 335-2-30

EN55014-1

EN55014-2

SAUNA DE VAPOR HUMIDO

As saunas de vapor húmido  
Novellini, estão conforme as  
seguintes diretivas Europeias: 
2004/108 CE, 2006/95 CE. 

Com referencia as normas   
armonizadas: 
EN60335-1, 

EN60335-2-15,  

EN55014-1, 

EN55014-2, 

EN62233

MATERIALES PLÁSTICOS

Todos os materiais plasticos utilizados 
na produção dos productos Novellini 
(acrílico, metacrilato,abs, etc.), são 
submetidos a exaustivo controle 
para verificar as suas qualidades, 
espessura e homogeniedade.

RADIADOR SOLE

Os radiadores Sole estão sujeitos 

às seguintes normas europeias: 

2004/108 CE, 2006/95 CE Com 
referencia as normas armonizadas:
EN60 335-1

EN60 335-2-30

EN55014-1

EN55014-2

BAÑERAS DE HIDROMASAJE 
BANHEIRAS DE HIDROMASSAGE

Las bañeras de hidromasaje Novellini son conformes a las 

siguientes directivas Europeas: NORMAS UE 305/2011, 2004/108 

CE, 2006/95 CE. Con referencia a las normas armonizadas

As banheiras de hidromassagem 
Novellini, são conforme as seguintes 
directivas Europeias: NORMAS UE 

305/2011, 2004/108 CE, 2006/95 

CE. Com referencia as normas 
armonizadas:

EN60335-2-60

EN60335-1

EN55014

EN55014-2

EN62233

EN12764-2008

MAMPARAS DE DUCHA / PLATOS DE DUCHA
RESGUARDOS DE DUCHE / BASES DE CHUVEIRO

Las mamparas de ducha para uso doméstico de fabricación propia son 

conformes a la Norma Europea UNE EN14428 (Paneles de Ducha – Requisitos 

funcionales y métodos de ensayo). Esta declaración se basa en la conformidad 

de productos según la siguiente norma: UNE EN14428, Con referencia a las 

normas armonizadas

Os resguardos de duche para uso doméstico de fabricação propria são conforme 
as Normas Europeias UNE EN14428 ( Paineis de duche – Requesitos Funcionais 
e métodos de ensaio). Esta decalaração se baseia com a conformidade 
de productos da seguinte norma; UNE EN 14428:2015, Con referencia 
a las normas armonizadas: 
EN12150-1:2015

ISO 7599

EN ISO 2409

ISO7892

PLATOS DE DUCHA / BASES DE CHUVEIRO

Los platos de ducha Novellini de 

fabricación propia para uso doméstico son 

conformes a la norma  

Los platos de ducha Novellini de fabricación 
propia para uso doméstico son conformes a 
la norma UNE EN 14527

ANEXO B: Cuando la superficie 

del plato de ducha esta mojada, 

aumenta el riesgo de resbalar, de forma particular cuando se utiliza jabón, 

shampoo, aceites de baño, etc. Es importante que las personas que realizan 

los proyectos, así como los instaladores y usuarios, sean conscientes de ello.

ANNEX B: Quando molhadas, a maioria das bases de duche, aumenta o risco de 
escorregar, e de forma particular, quando se utiliza sabão, shampoo, e oleos de 
banho, etc. É importante que todos os intervenientes na realização dos projectos, 
instaladores e utilizadores, estejam conscientes deste facto.

NUESTRO COMPROMISO CON TU SEGURIDAD
Todos nuestros productos han sido proyectados y realizados 

para cumplir con las exigencias de las normas europeas más 

recientes en materia de calidad y seguridad. Las materias primas 

y semielaborados, el montaje de los diversos componentes, cada 

fase está perfectamente planificada, monitorizada y revisada para 

garantizar siempre unos resultados al máximo nivel dentro de 

los valores standard exigidos por el mercado internacional. Los 

materiales utilizados en el embalaje son completamente reciclables 

conforme a la norma 94/62/CE.

Un compromiso cotidiano que intenta corresponder a la fidelidad de 

todos nuestros clientes.

O NOSSO COMPROMISO COM A TUA SEGURIDADE
Todos os nossos productos foram projectados e realizados para 
cumprir com as exigencias e  normas europeias mais recentes em 
matéria de qualidade e segurança. 

As matérias primas e semielaborados,as montagens dos diversos 
componentes, em cada fase, está perfeitamente planificada, 
monotorizada e controlada, para garantir sempre resultados ão 
máximo nivel, dentro dos valores standard exigidos pelo mercado 
internacional.

Os materais usados nas embalagens, são completamente reciclaveis 
conforme a norma 94/62/CE.

CALIDAD Y SEGURIDAD / QUALIDADE E SEGURANÇA

SE PROHÍBE PONER SILICONA EN 
EL INTERIOR DE LAS MAMPARAS 
DE DUCHA. 

NÃO É ACONSELHAVEL UTILIZAR 
SILICONE, NAS VEDAÇOES PELO 
INTERIOR DOS RESGUARDOS

Novellini Spa - Via Mantova, 1023 

46034 - Borgo Virgilio Loc. Romanore Mantova - Italy

EN 14428 :2015+A1

Novellini Spa - Via Mantova, 1023 

46034 - Borgo Virgilio Loc. Romanore Mantova - Italy
07

EN 12764: 2015

Hidromasaje de baño, destinado al uso para la higiene personal.

Hidromassagem de banho, destinado ão uso e higiene pessoal

Resistencia al atrapamiento de los cabellos: pasa
Resistencia ão entupimento pelos cabelos:
Cualidades de limpieza: pasa
Qualidade de limpeza
Durabilidad de la limpieza: pasa
Durabilidade de limpeza

Novellini Spa - Via Mantova, 1023 

46034 - Borgo Virgilio Loc. Romanore Mantova - Italy

12

EN 14527-CL 1

Los paneles de ducha y los platos Novellini de fabricación propia son 

conformes al nuevo Reglamento UE 305/2011 

Las paredes de ducha y los platos Novellini de fabricación propia son conformes 

al nuevo Reglamento UE 305/2011 
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(Registro, Evaluación y Autorización de Sustancias Químicas) 

Aplicación del Reglamento nº 1907/2006

El 1 de Junio de 2007 entró en vigor en toda la Unión Europea el nuevo 
sistema de regularización (REACH – REGLAMENTO (CE) N. 1907/2006) 
para la valoración, el registro y control de las emisiones de sustancias 
y preparados químicos en el mercado europeo. Con este sistema se 
prevé que todas las sustancias químicas producidas o importadas en 
la Unión Europea en una cantidad superior a 1 tonelada/año deban 
ser registradas a través de la Agencia Europea de la Química (ECHA). 
Después de hacer uso durante un período transitorio en el cuál será 
posible preparar el dossier de registro, es necesario realizar el registro 
preliminar antes del 01.12.08. Se recuerda que, si en el plazo estable-
cido no ha sido efectuado el pre-registro, la sustancia en cuestión no 
podrá ser colocada en el mercado hasta que no se haya realizado el 
registro.
Con este objetivo, se comunica que la Novellini, S.p.a. desempeña úni-
camente el papel de usuario, no produciendo o importando sustan-
cias en el marco de la Unión Europea, y por lo tanto no debe asumir 
las obligaciones relativas al registro de dichas sustancias.
Con el fin de garantizar la continuidad en el suministro de nuestros 
productos, con la presente queremos comunicarles que estamos 

asegurando que nuestros proveedores, en aquellos casos que cor-
responda, efectuen el mencionado pre-registro. En el supuesto que 
esto no se produjera, sustiruiremos las sustancias utilizadas por otras 
que respondan a los requisitos de las normas vigentes. En todo caso, 
nuestro suministro no sufrirá modificación alguna al margen de las 
obligaciones REACH.
Por lo que se refiere a nuestros productos, todos están incluídos en 
la definición de artículo según el Reglamento (CE) N.1907/2006 del 
Parlamento Europeo y del Consejo del 18 de diciembre de 2006. En 
particular, al art. 7 “Resgistro y notificación de las sustancias conteni-
das en los artículos”, coma 1, letra b). Estos artículos no están sujetos 
a registro en cuanto que las eventuales sustancias en ellas contenidas 
no están destinadas a ser entregadas en condiciones de uso normal o 
razonablemente previsibles. 
Se especifica además que, siempre según el Reglamento (CE) N. 
1907/2006, los mencionados artículos, en base a sus características, 
no están sujetos a las obligaciones previstas en el art.33 “Oblligación 
de comunicar informaciones de las sustancias presentes en los artícu-
los” en tanto que el porcentaje en peso de la sustancia considerada 
peligrosa, según la presente normativa, es inferior al 0,1% del peso 
total del artículo.

DIRECTIVA REACH

PEDIDOS          
Las descripciones y fotografías contenidas en este catálogo deben entenderse 
únicamente a nivel informativo.  NOVO ALUGAS, S.A. y NOVELLINI se reserva el 
derecho a modificar parcial o totalmente los productos en cualquier momento 
y sin previo aviso.
Los pedidos se considerarán en firme transcurridas 24 horas de su recepción.

ANULACIÓN
No se aceptarán anulaciones del pedido. En caso contrario NOVO ALUGAS, S.A./
NOVELLINI se reserva el derecho de facturar los eventuales gastos ocasionados.

PEDIDOS ESPECIALES
Los pedidos de productos especiales deben cursarse siempre por escrito y deben 
ir acompañados de un anticipo mínimo del 25% del importe total de los mismos.. 
BAJO NINGÚN CONCEPTO SE ACEPTARÁN ANULACIONES DE DICHOS PEDIDOS.

PLAZOS DE ENTREGA
Los plazos de entrega son puramente informativos y no supondrán en ningún 
caso motivo de anulación total o parcial del pedido, ni motivo de reclamación 
con responsabilidades a ningún efecto. En los casos en que el plazo de entrega 
sea indispensable para el comprador, deberá especificarlo por escrito en el 
momento de cursar el pedido.

PRECIOS Y CONDICIONES DE PAGO
Los precios de venta son los indicados en la tarifa vigente en el momento de la 
recepción del pedido. Novellini se reserva el derecho de revisar y variar dichos 
precios incluso sin previo aviso.
Primeras operaciones: Hasta la concesión de la oportuna clasificación y riesgo, 
todas las operaciones serán abonadas mediante pago anticipado.
Operaciones posteriores: A pactar específicamente con cada cliente. Máximo 
60 días. En caso de atraso en el pago se cargarán los intereses legales 
correspondientes.

TRANSPORTE
La pérdida o daños que pueda sufrir la mercancía vendida son a cargo del 
comprador a partir del momento en que queda a su disposición, o sea desde la 
entrega al transportista, aunque el transporte sea a cargo de NOVO ALUGAS, S.A.

EMBALAJE
Los precios pactados para los productos Novellini se entienden incluyendo 
un embalaje normal. En caso de exigencias particulares de transporte y, en 
consecuencia, de embalaje, se pactará un precio especial en función del coste 
añadido soportado. Los palets metálicos utilizados para el transporte de los 
productos Novellini, se consideran “retornables” en tanto que propiedad del 
vendedor. En caso de no ser restituidos, Novo-Alugás, S.A./Novellini se reserva la 
facultad de cargar su valor.  Dichos palets metálicos han sido proyectados para 
uso exclusivo de productos de Novo-Alugás, S.A./Novellini, quien se exime de 
toda responsabilidad derivada del uso impropio de los mismos.

GARANTÍA
Novo-Alugás, S.A./Novellini garantiza sus productos por falta de conformidad 
durante un período de dos años a contar desde la fecha de entrega. El comprador 
habrá de efectuar su reclamación dentro de los dos meses siguientes a la aparición 
del defecto o falta de conformidad, lo que deberá hacer mediante carta dirigida 
a la garante a las señas que constan en el presente documento. El comprador 
tiene derecho a reclamar la reparación, sustitución del bien, rebaja del precio o 
la resolución del contrato en los términos y condiciones establecidas en la  el 
Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16 de Noviembre (Ley General para la Defensa 
de los Consumidores y Usuarios).  La presente garantía, que no afecta a los 
derechos de que dispone el consumidor conforme a las previsiones la indicada 
Ley, es válida para todo el territorio español. La garantía no cubre deterioros no 
imputables al producto, o derivados de negligencia en su manipulación.

DEVOLUCIONES
No se aceptará ninguna devolución que no haya sido previamente autorizada 
por NOVO ALUGAS, S.A., y que no vaya acompañada del documento que así 
lo justifique (AUTORIZACIÓN DE DEVOLUCIÓN). Para la obtención de dicho 
documento será necesario haber comunicado a nuestras oficinas de forma 
detallada y específica para cada producto o artículo el motivo que justifique dicha 
devolución. Las devoluciones deberán consignarse a destino a portes pagados. 
En los casos de devoluciones improcedentes, NOVO ALUGAS, S.A. se reserva el 
derecho de pasar cargo al cliente de los gastos ocasionados.
En caso de devoluciones por errores del cliente, serán a cargo del destinatario 
los costes  correspondientes, alrededor del 30% del valor neto de la mercancía, 
por gastos generales de retorno y realmacenaje, siempre y cuando el producto 
esté en perfectas condiciones. En caso que el producto resulte dañado o no 
esté en perfectas condiciones, Novo Alugas, S.A./Novellini se reserva valorar 
periódicamente el valor a acreditar.

IMPUESTOS
Serán cargados en la factura según la legislación vigente.

JURISDICCIÓN
El cliente acepta las condiciones anteriores en el momento de cursar el pedido. 
Serán únicamente competentes, en caso de litigio, los Tribunales de Barcelona.

Todos los productos están asegurados contra los daños que puedan ocasionar 
al consumidor conforme a la directiva comunitaria CEE 85/374 de 1985, con XL 
Group – Insurance Company PLC.
En situaciones de falsa escuadra o suelo, Novellini declina toda responsabilidad 
en caso de eventuales dificultades, imposibilidad de instalar el producto, 
pérdidas de agua o mal funcionamiento.
La empresa no se responsabiliza de eventuales defectos de funcionamiento 
producidos por un incorrecto montaje de los componentes.
Novellini se reserva el derecho de aportar a los productos modificaciones 
parciales o totales e incluso retirarlo del catálogo sin previo aviso. La decoración 
y la tonalidad de los colores de las fotografías son puramente indicativas.

Esta tarifa anula y sustituye a las anteriores. Las imágenes y otros contenidos en este catalogo deben considerarse indicativos y pueden sufrir modificaciones sin previo aviso

CONDICIONES GENERALES DE VENTA
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(Registo, Evolução e Autorização de Substancias Quimicas)

Aplicação do Regulamentonº 1907/2006

Estimado cliente
Em, 1 de junho de 2007, entrou em vigor em toda a União Europeia, o 
novo sistema de regulação  (REACH – REGLAMENTO (CE) N. 1907/2006) 
N. 1907/2006), para a valoração do registo e control das emissões de 
substancias e preparados químicos no mercado europeu. Com este si-
stema se prevé que todas as substancias químicas producidas ou im-
portadas na União Europeia numa quantidade superior a 1 tonelada/
ano, devam ser registadas através da Agencia Europeia da Quimica 
(ECHA)
Depois de fazer uso durante um periodo transitório no qaul será pos-
sivel preparar o dossier de registo, é necessário realizar o registo preli-
minar antes de 01.12.08. Record-se que, se no prazo estabelecido não 
for efectuado o pré-registo, a substancia em questão não poderá ser 
colocada no mercado até que seja realizado o registo.
Com este objectivo, comunica-se que a Novellini, S.p.A., desempenha 
únicamente o papel de utilizador, não produzindo ou importando sub-
stancias no espaço  da  União Europeia, e portanto não deve asumir as 
obrigações relativas ão registo das ditas substancias.
Com o fim de garantir a continuidade no fornecimento dos nossos pro-

ductos, informamos que estamos a tentar garantir que os nossos forne-
cedores, nos casos que lhes diga respeito, efectuem o registo. No caso 
em tal não se verifique, substituiremos as substancias utilizadas, por 
outras que respondam as requisitos das normas vingentes. Em todo o 
caso, o nosso fornecimento não sofrerá modificação alguma á margen 
das obrigações REACH.
No que se refere aos nossos productos, todos estão incluidos na defi-
nição de artigo, segundo o Regulamento (CE) N.1907/2006, do Parla-
mento Europeu e da reunião de 18 de Dezembro de 2006. Em particular 
o art. 7 “Registo e notificação das substancias contidas nos artigos”, § 
1, letra b). estes artigos  não estão sujeitos a registo enquando que as 
eventuais substancias neles contidos, não são destinadas a ser entre-
gues em condições de uso normal, ou razoalvelmente previstas.
Alem disso, especifica que segundo o Regulamento (CE) N. 1907/2006, 
os mencionados artigos, em base nas suas características, não estão 
sujeitos ás obrigações previstas no art. 33 “Obrigação de comunicar in-
formações das substancias presentes nos artigos” na percentagem em 
peso da substancia considerada perigrosa, segundo a presente norma-
tiva, ser inferir a 0.1% do peso total do artigo.

DIRECTIVA REACH

ENCOMENDAS
As descrições e fotografias apresentadas nesta tabela tem que ser entendidas 
únicamente a nivel informativo. NOVO ALUGAS, S.A. y NOVELLINI reserva-se o 
direito de modificar parcial o totalmente os produtos em qualquer momento 
e sem previo aviso. As encomendas consideraran-se confirmadas passadas 24 
horas da sua recepção.

ANULAÇÃO
Não serão aceites anulações. No caso contrario, NOVO ALUGAS, S.A./ NOVELLINI 
reserva-se o direito de facturar os eventuais gastos ocasionados.

ENCOMENDAS ESPECIAIS
As encomendas de produtos especiais devem ser enviadas sempre por escrito 
e devem ser acompanhados de pagamento do 25% do valor total dos mesmos. 
EM CASO ALGUM SERÃO ACEITES ANULAÇÕES DAS DITAS ENCOMENDAS.

PRAZOS DE EMTREGA
Os prazos de entrega são puramente informativos, e não e suposto em nenhum 
caso motivo de anulação total o parcial do pedido, nem motivo de reclamação 
com responsabilidades. No caso em que o prazo de entrega seja indispensavel, 
deverá ser especificado no pedido.

PREÇOS E CONDIÇÕES DE PAGAMENTO 
Os preços de venda são os indicados na tabela em vigor no momento da 
recepção da encomenda. Novellini tem o direito de alterar e variar ditos preços 
inclusive sem previo aviso.

CONDIÇÕES DE PAGAMENTO
Primeiras operações: Até a concesão , clasificação e risco, todas as operações 
serão pagas mediante pronto pagamento. Operações posteriores: A acordar 
específicamente com cada cliente. Máximo 60 dias. No caso de atraso no 
pagamento será debitado o valor dos juros legáis correspondentes

TRANSPORTE
Aa perda ou danos que possa sofrer a mercadoria, são por conta do comprador 
a partir do momento em que fica à sua disposição, ou seja desde a entrega ao 
transportista, embora o transporte seja por conta de NOVO ALUGAS, S.A.

EMBALAGEM
Os preços acordados para os productos Novellini entendem-se incluíndo 
uma embalagem normal. No caso de exigencias particulares de transporte 
e consequentemente de embalagem, será combinado um preço especial em 
função do custo acrescentado suportado.As paletes metalicas utilizadas para o 
transporte dos productos Novellini consideram-se “ retornaveis” e propriedade 
do vendedor. No caso de não ser devolvido Novo Alugas – Novellini reserva-se 
o direito de debitar o seu valor.
As mesmas paletes metalicas são de uso exclusivo dos productos Novo Alugas 
s.a. / Novellini que não assume responsabilidade pelo uso indevido das mesmas.

GARANTIA
Novo-Alugas, S.A./Novellini garante os seus produtos por falta de 
conformidades durante um período de dois anos a contar desde a data de 
entrega. O comprador terá de efectuar a sua reclamação dentro dos dois 
meses seguintes à detecção do defeito ou falta de conformidade, o que deverá 
ser feito mediante uma carta dirigida ao vendedor.
O comprador tem direito a reclamar a reparação, substituição do bem, rebaixa 
do preço ou a resolução do contrato nos termos e condições estabelecidas na 
lei 67/2003 do 08 de Abril. 
A presente garantia, que não afecta aos direitos de que dispõe o consumidor 
conforme às previsões a indicada Lei, é válida para todo o território português
A garantía não cobre estragos não imputaveis ao produto, ou derivados de 
negligência na sua manipulação.

DEVOLUÇÕES
Não serão aceites nenhuma devolução que não tenha sido previamente 
autorizada por NOVO ALUGAS, S.A., e que não venha acompanhada do 
documento que o justifique (AUTORIZAÇÃO DE DEVOLUÇÃO).
Para a obtenção de dito documento será necessario ter comunicado aos 
nossos escritorios de forma detalhada e específica para cada produto ou 
artigo o motivo que justifique dita devolução.
As devoluções deverão ser enviadas a portes pagos.
Nos casos de devoluções não aceites, NOVO ALUGAS, S.A. tem o direito de 
debitar ao cliente os gastos ocasionados.
Em caso de devoluções por erro do cliente, os custos correspondentes serão, 
aproximadamente do 30% do valor liquido da mercadoría, por despesas de 
devolução e novo armazenamento, sempre que o produto esteja em perfeitas 
condições. Em caso que o produto esteja danificado ou não se encontre em 
perfeitas condições , Novo Alugas, S.A. /Novellini , tem o direito de valorizar 
periódicamente o importe a creditar.  

IMPOSTOS
Serão debitados na factura segundo a legislação em vigor.

JURISDICÇÃO
O cliente aceita as condições anteriores no momento de enviar a encomenda. 
Serão únicamente competentes, no caso de litigio, os Tribunais de Ermesinde.
Todos os produtos estão assegurados contra os danos que possam ocasionar 
ao consumidor conforme à directiva comunitaria CEE 85/374 de 1985, com XL 
Group – Insurance Company PLC.
Em situações de falso esquadro ou solo, Novellini declina toda responsabilidade 
em caso de eventuais dificuldades, impossibilidade de instalar o produto, 
perdas de água ou mau funcionamento.
A empresa não se responsabiliza de eventuais defeitos de funcionamento 
produzidos por uma incorreta montagem dos componentes.
Novellini se reserva o direito de contribuir aos produtos modificações parciais 
ou totais e inclusive retirá-lo do catálogo sem prévio aviso. A decoração e a 
tonalidade das cores das fotografias são puramente indicativas.

Esta tabela  anula e substitui o anterior. As imagens e dados contidos neste catálogo deverão ser considerados indicativos e podem sofrer alterações sem aviso prévio.

CONDIÇÕES GERAIS DE VENTA
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MATERIALES Y ACABADOS / MATERIAIS E ACABAMENTOS

CRISTAL / VIDRO TEMPLADO (según norma europea UNE EN 14428)

transparente

1

spy 

76

aqua

2

satinado 

fosco

4

band satin

44

niva

11

fumé gris

54

estampado

3

mirror

75

anelli

16

circular

43

COLORES PERFILES / CORES PERFÍS

blanco  

branco

A/D

blanco mate  

branco mate

U

silver 

abrillantado

B

cromo

K

niquel 

bronce

X

negro mate

H

dorado

O

SERIGRAFIA

esprit

5

punto

38

kuadra

14

rose 1

56

rose 2

57

ravenna

51

jeans

79

lunes 2.0

78

ACABADOS MADERA / ACABAMENTOS MADEIRA

poro fresno 

branco

I

grain

M

roble  
blanqueado 
carvalho 
branqueada

Q 

burlington

N 

fresno natural 

freicho

P 

wenge

V 

ACABADOS PLATOS DE DUCHA / ACABAMENTOS BASE DE CHUVEIRO ACABADOS CABINA SKILL / ACABAMENTOS CABINE SKILL

azul brillo 

azul brilho

N0

blanco 
grisáceo 
branco cinza

N1

gris tórtola 

cinza tortola

N2

gris perla 

cinza perola

N3

blanco mate 

branco mate

U-79 

beige

11 

gris

29

negro

28A-30 

blanco 

branco

Mamparas de diseño sin perf-
les horizontales inferiores.

ESTANQUEIDAD NO GARANTIZADA

ESTANQUEIDADE NÃO GARANTIDA 100%

El sistema con Kit de estan-
queidad mejora el resultado 
y garantiza una estanqueidad 
satisfactoria.

ESTANQUEIDAD SATISFACTORIA

ESTANCO SATISFACTÓRIA

la ESTANQUEIDAD
SISTEMAS DE CONTENCIÓN

IMPORTANTE

El nivel de estanqueidad sólo puede garantizarse en los casos en los que la instalación

se haya efectuado de acuerdo a las instrucciones de montaje

ÓPTIMA ESTANQUEIDAD

ÓPTIMA ESTANCO

Mamparas de baño con perfl 
horizontal inferior, que impide 
la salida del agua al salpicar el 
plato de ducha.

Altura mampara
Altura do resguardo

Espesor del cristal
Espessura do vidro

Extensibilidad
Extensibilidade

Reversible
Reversível

No reversible
(debe especifcarse mano)
Não reversível

Sistema de autoelevación en la 
apertura y cierre / Dobradiça 
auto-elevação abertura e fecho

Óptima estanqueidad 
Óptima estanco

Estanqueidad satisfactoria 
Estanco satisfactória

Estanqueidad no garantizada 
Estanqueidade não  
garantida 100%

LEYENDA Y SIMBOLOS DE LAS MAMPARAS / DESCRIÇÃO E SIMBOLOS DOS RESGUARDOS

Hidromasaje vertical y dorsal
Hidromassagem vertical e dorsal

Hidromasaje cervical
Hidromassagem cervical

Hidromasaje plantar
Hidromassagem plantar

Rotojets tipo lluvia
Rotojets tipo chuva

Ducha fja tipo lluvia
Duche fxo tipo chuva

Cascada
Cascata

Sauna de Vapor
Sauna de vapor

Jet de vapor con porta-esencia
Jet de vapor com porta-essência

Cromolight
Cromolight

Iluminacion interna LED
Iluminação interna LED

Mando a distancia “Touch Screen”
Comando á distancia “Touch 
Screen”

Panel de mando electrónico
Painel de comando 
electrónico

Grifería monomando o 
termostática / Torneira 
monocomando ou termostática

Ducha de mano con fexo
Chuveiro de mão com tubo 
fexivel

Asiento
Assento

Repisa porta objetos
Prateleira porta-objectos

Apoyapiés
Apoia-pés

Bluetooth

MP3
Conexión auxiliar para MP3
Radio RDS estéreo com coluna 
de som MP3

Radio RDS estéreo con 
altavoces / Radio RDS estéreo 
com coluna de som

Espejo
Espelho

Techo
Teto

Peana
Estrado

Altura total de la cabina
Altura da cabina

Altura útil interna
Altura útil interna

Espesor del cristal
Espessura do vidro

LEYENDA Y SIMBOLOS DE CABINAS DE DUCHA Y COLUMNAS MULTIFUNCION 
DESCRIÇÃO E SIMBOLOS DE CABINAS DE DUCHE E COLUNAS MULTIFUNÇÃO

Hidromasaje airpool
Hidromassagem airpol

Hidromasaje Airpool dorsal (aire 
en el agua) / Hidromassagem 
Airpol dorsal (ar na água)

Hidromasaje Whirpool lateral (mezcla 
de aire agua) / Hidromassagem 
Whirpool lateral (mistura ar-água)

Hidromasaje Whirpool dorsal (mezcla 
de aire-agua) / Hidromassagem 
Whirpool dorsal (mistura ar-água)

Hidromasaje Whirpool plantar (mezcla 
de aire-agua) / Hidromassagem 
Whirpool plantar (mistura ar-água)

Sistema relajante Cromolight
Sistema relax Cromolight

Re-calentador de agua
Aquecimento da água

Desinfección
Desinfecção

Grifería al borde de la bañera
Torneira no rebordo da 
banheira

Mando a distancia “Touch 
Screen” / Comando á distancia 
“Touch Screen”

Panel electrónico con función de 
hidrosecuencia / Painel electrónico 
com função de hidrosequência

ON
/OFF

Mando a distancia ON/OFF
Telecomando on/of

Reposa-cabezas, impermeable 
antibacterias / Apoia-cabeças, 
impermeável antibacterias

Asiento
Assento

Columna de desagüe (excepto en bañeras 
para empotrar) / Valvula automatica 
(excepto nas banheiras de embutir)

Bluetooth

Radio RDS estéreo con altavoces
Radio RDS estéreo com coluna 
de som

MP3
Toma auxiliar para MP3
Radio RDS estéreo com coluna 
de som MP3

Tubo de desagüe anti-gotas
Tubo de descarga salvagotas

Volumen de agua
Volume de Água

LEYENDA Y SIMBOLOS DE LAS BAÑERAS / DESCRIÇÃO E SIMBOLOS DE CABINAS DAS BANHEIRAS

Series disponibles con 

estanqueidad ÓPTIMA

Series disponibles con un sistema 

de estanqueidad SATISFACTORIO

Series disponibles con estanqueidad 

NO GARANTIZADA AL 100 %

plata 

prata

J
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CONTACTOS Y SERVICIOS PARA CLIENTES NOVELLINI

SERVICIO 
TÉCNICO

GESTIÓN 
DE PEDIDOS

CONSULTAS SOBRE INSTALACIÓN 

 DE PRODUCTOS

GESTIÓN DE RECAMBIOS

SOLICITUD 

DE ASISTENCIA TÉCNICA

S 902 026 659 ESPAÑA 

S 229 774 130659 PORTUGAL

SERVICIOS 
COMERCIALES

CONTABILIDAD 
DE CLIENTES Y 

ADMINISTRACIÓN

SOLICITUD DE PRESUPUESTOS

CONSULTAS COMERCIALES

PLAZOS DE ENTREGA

SEGUIMIENTO DE PEDIDOS

RECLAMACIÓN DE ENTREGAS

S +0034 93 409 55 07
 novellini@alugas.es

FAX +0034 93 491 36 01

Portugal

Rua das Laranjeiras, 96/98 - Z.I. Formiga 4445-491 - Ermesinde - Portugal
Tel. 22 97 74 130 | Fax 22 97 74 139 | porto@novelliniportugal.com

Servicio técnico

Tel. 22 97 74 13 06 59

www.alugas.es

Barcelona

C/ Travessera de Les Corts, 224/226 - 08028 - Barcelona
Tel. 93 40 95 500 - 93 33 01 441 | Fax 93 49 13 601 | novellini@alugas.es

Show room Barcelona

Travessera de Les Corts, 224/226 - 08028 - Barcelona

Madrid

C/ Gamonal, 65 - P.I. Vallecas 28031 - Madrid
Tel. 91 38 06 615 | Fax 91 38 06 616 | novellinimadrid@alugas.es

Delegacion Andalucía

C/ Flauta Mágica, 4 - P.I. Alameda 29006 - Málaga

Servicio técnico

Tel. 90 20 26 659

www.novellini.com
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